@ Genereal Safety Information

Warning! Danger of electric shock! Defective

electrical installation may cause electric shock.
Electrical installations of lamps with connection terminals for installation
on the mains connection line are to be performed by an electrician! Please
note! Before with i mains cable
Tust bo de-energized (fuse turned off), Ploase note the ollowing sym-
bols and safety in order to avoid d d by incorrect
assembly or use:

Protection class 1: Lamps with this symbol connect them on
the network side with the yellow/green protective earth to the
protective earth terminal.

Protection class 2: for lamps with this symbol no protective
conductor necessary for safe operation.

Protection class 3: Only operate lamps with this symbol
with Safety Extra Low Voltage (SELV). Only connectto SELV
circuits.

Minimum distance: This symbol explains the minimum dis-
tance of the illuminant to the illuminated, normally flammable
surface.

Downlights: This symbol explains that the lamp is not suitable
for covering with thermal insulating material.

Dispose your device correctly.

Caution, risk of electric shock.

(Applicable in the European Union and other European
countries with systems for separate collection of recyclable
= materials)

Old appliances must not be disposed of with household waste!
If the old appliance can no longer be used, every consumer
is legally obliged to dispose of old appliances separately
from household waste, e.g. at a collection point in his or her
municipality/borough. ff this is possible without destroying the
old appliance, also remove the old batteries or rechargeable
batteries and lamps before returning the old appliance for
disposal and take them to a separate collection point. In the
case of permanently installed rechargeable batteries, please
indicate that the appliance contains a rechargeable battery
when disposing of it This ensures that old appliances are re-
cycled properly and that negative impacts on th

Classe de protection 1: raccorder les luminaires avec ce
symbole a Faide du il aune/vert conducteur de protection a la
borne de terre de protection.

Classe de protection 2: les luminaires avec ce symbole
nont pas besoin du conducteur de protection pour exploiter
entoute sécurité.

Classe de protection 3: exploiter les luminaires avec ce sym-
bole a trés basse tension de sécurité. Pour un raccordement
seulement & des ciruits électriques SELV.

Distance minimale: Ce symbole signifie la distance minimale
d'un moyen d'éclairage & une surface éclairée, normalement
inflammable.

Les downlights: Ce symbole signifie, que le luminaire n'est
pas adapté pour étre couvert par un matériau disolation

/AN thermique.

@ Eliminez votre appareil de maniére adéquate.
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Triage du produt

SRR,

Tr des emballages :

® Q-0

Bac de i
Attention, risque de choc électrique.

(Applicable dans ['Union européenne et dans les autres

pays européens dotés de systémes de collecte séparée des
matériaux recyclables)

Les appareils usagés ne doivent pas étre jetés avec vos
ordures ménagéres ! Si le produit ne peut plus étre utiisé, tout
consommateur est tenu par la loi de jeter ses appareils usagés
séparément des ordures ménageres, p.ex. dans un centrede
collecte de sa commune ou de son quartier.
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Velligheldsklasse 1zLampen met it symbao met de geel
n de op

groene
het net aansluiten.

Veiligheidsklasse 2:voor lampen met dit symbool is voor
een veilig gebruik geen veiligheidsgeleider nodig.

Veiligheidsklasse 3: Lampen met dit symbool itsluitend
met lage spanning gebruiken. Aansluiting alleen aan SELV
stroomkringen

Minimumatstand: Dit symbool verklaart de minimumastand
van hetlichtgevend materiaal t.o.v. het bestraalde, normaal
brandbare opperviak.

Downlights: Dit symbool geeft aan dat de lamp niet geschikt
is om met warmte-isolatiemateriaal af te dekken.

Zorg dat u uw apparaat op de juiste wize afvoert.
Opgelet: Risico op elektrische schokken.

(Vantoepassing in de Europese Unie en andere Europese
landen met systemen voor gescheiden inzameling van recyc-
lebare materialen)

Oude apparaten mogen niet samen met huishoudelij afval
worden weggegooid! Als het oude apparaat niet meer kan
worden gebruikt, is elke consument wettelijk verplicht oude
apparaten gescheiden van het huishoudelijk afval af te voeren,
bij een inzijn of haar

Indien dit mogelijk is zonder het oude apparaat te vernietigen,
verwijder dan ook de oude batterijen of oplaadbare batterijen
enlampen, voordat u het oude apparaat afvoert en bren
deze naar een apart inzamelpunt. Als het apparaat permanent
geinstalleerde oplaadbare batterijen bevat, vermeld dan dat
het apparaat een oplaadbare batterij bevat als u het afvoert.
Op deze manier worden oude apparaten correct gerecycled
en voorkomt u een negatieve impact op het milieu. Op elekt-
rische apparaten wordt het symbool van een doorkruiste vu-
iinisbak weergegeven. Dit symbool staat voor de gescheiden
inzameling van elektrische en elekironische apparaten.
Voorinformati over ht correct avoeren van het apperaal n
uw land raadpleegt u www.eglo.c

Voera. aan de lamp of zijn aans-
Iultleldmg uit. Aansluitieiding: De extere flexibele leiding van deze lamp
kan it vervangen worden-Gooldo amp ol afvl wog, werngar do lading
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o procéder aine! sans deiie fapparei Usagé, etrez les

are avoided. Electrical appliances are marked with the symbol
of a crossed-out wheeled bin, which stands for the separate
collection of electrical and electronic appliances.

For information on the correct disposal of the appliance in your
country, visit www.eglo.com.

hanges: Do not maks any changes o the lamp o s connectingcable.
le: The exterior of this light cannot be

rep\aced Sorap g o i this cable is Gamaged Cormissioning: Do not
operate the lamp if i or its connecting cable show visible signs of damage.
Changing illuminant: Before replacing the illuminant ensure that the light
is not ive! Lights and illuminants will become hot in operation. Allow them

ool before a change. Use only the illuminant specified on the light. The
maximum power per illuminant may not be exceeded. Also, if applicable, the
prescribed iluminant type must be observed.Care advice: Only clean lights
when tmed of, do not alow ary mojsture in canectng areas oron cur-
rent-carrying parts. Cleaning agents can cause staining. Smart
i your O1d device contains persanl data, you e rosponsile for delling
yourself before returning it.

Allgemeine Sicherheitshinweise

A Warnung! Stromschlaggefahr! Fehlerhafte
i ion kann zu a

fihren.

Elektroinstallationen von Leuchten mit Elektroinstallationen von Leuchten
mit Anschlussklemmen fir die Installation an der Netzanschlussleitung
sind von einer Elekirofachkraft durchzufiihren! Achtung! Vor Montage-
beginn muss sein
ausgeschaltet). Beachten Sie die nachstehend erlauterten Symbole und
Sicherheitshinweise, um Schaden durch nicht fachgerechte Montage oder
Gebrauch zu vermeiden:

gées ou etles lampes avant
d'éliminer Iappareil usagé, et déposez-les dans des centres
de collecte séparés. En cas de piles/batteries rechargeables
non amovibles, veuillez préciser que Iappareil contient une
pile/batterie rechargeable au moment e Iéliminer. Les
appareils usagés pourront ainsi étre recyclés de maniére adé-
quate en évitant des effets négaifs sur lenvironnement. Les
appareils électriques sont marqués du symbole dune poubelle
sur roues barrée, ce qui représente la collecte séparée des
appareils électriques et électroniques.
Pour plus d'informations sur I'limination conforme des.
appareils dans votre pays, rendez-vous sur le site internet
www.eglo.com.

Modifications : N'effectuez pas de modifications au luminaire ou au cable

de raccordement au réseau. Le cable ou le cordon extérieur souple de

ce luminaire ne peut pas tre remplacé; sile cable est endommagé, le

luminaire doit étre détruit. Mise en service : Ne mettez pas le luminaire en

service, quand les luminaires mémes ou leur cable de raccordement sont

visiblement endommagés. Echange des luminaires : Avant échange de

souross d clitage s miaitedoit o s onsion! Los kminlre otles

Neem de lamp niet in gebruik, wanneer
e lamp 261 ofde aansluitieiding zichtbare schade vertonen. Gloeilamp
vervangen: Véor de vervanging de gloeilamp moet de I

Cuidado, risco de choque elétrico.

(Aplicavel na Unido Europeia e noutros pafses europeus com
sistemas de recolha separada de materiais reciclaveis)

Os aparelhos antigos no deve ser eliminados com o lixo
domésticol Se j4 ndo for possivel continuar a usar o aparelho
antigo, todos 0s consumidores s& legalmente obrigados a
eliminar os aparelhos antigos separadamente dos residuos.
domésticos, por exemplo, num ponto de recolha do seu
municipioflocalidade. Se isto for possivel sem a destruigéo
do aparelho antigo, retire igualmente as pilhas antigas ou
recarregaveis e lampadas antes de colocé-lo para eliminagdo
& deposite-as num ponto de recolha separado. Caso as
pilhas recarregaveis fiquem instaladas permanentemente no
aparelho, indique que o mesmo contém pilhas recarregaveis
a0 proceder & sua eliminagao. Isto garante que os aparelhos
antigos sdo reciclados adequadamente e evitados efeitos
adversos no ambiente. Os aparelhos elétricos séo marcados
com o simbolo de um contentor de lixo com fodas barrado
com uma cruz, que indica a recolha separada de aparelhos
eléricos e eletronicos.
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Para mais informagdes sobre a eliminagéo correta do aparelho
o seu pais, visite www.eglo.com.

Alteragdes: N&o efectue alteragdes no aparelho de iluminagéo nem no seu
cabo de ligagéo. Cabo de ligagao: O cabo flexivel exterior deste aparelho
de iluminag@o néo pode ser trocado. Envie o aparelho de iluminagao para a
reciclagem, caso o cabo esteja danificado. Funcionamento: Nao coloque
o aparelho de iluminagao em funcionamento quando este ou 0 seu cabo de
ligag@o apresentarem danos visiveis. Mudar a lampada: Antes de mudar
alampada verifique para que a luz esteja desligadal Lampadas e produtos
de iluminagdo aquecem durante a utiizagao. Deixe-0s arrefecer antes de os
trocar. Utilize apenas a lampada indicada no aparelho de iluminagdo. A po-
ténciaméxima por lampada ndo deve ser ultrapassada. Se aplicavel, deve-
té ter em consideragdo o tipo de lAmpada indicado. Cuidados a ter: Limpar
o aparelho de iluminagao apenas quando estiver desligado. Nao permitir a
infiltragéo de_humidade nos locais de ligagao nem nas pecas condutoras
de corrente. Os produtos de limpeza podem deixar manchas. Produtos

iver dados pessoais, ¢ da sua
responsabilidade a eliminagao dos mesmos antes de devolver o produto.

Adverténcias gerais de segurancas

é Aviso! Risco de choque elétrico! Uma instalagdo
elétrica defeituosa pode causar choques

elétricos.

Ainstalagdes elétrica das luminarias com terminais de ligagéo para

instalago no cabo de ligagéo a rede deve ser realizada por um eletricista

qualificadol Atengao! Antes do inicio da montagem ¢ necessario isen-

tar de tenso o cabo de ligagdo & rede (fusivel desligado). Observe os

zijn! De lamp en de gloeilamp worden tijdens het gebruik heet. Laat u ze
V66r de vervanging afkoelen. Gebruik uitsluitend de op de lamp aangegeven
gloeilamp. Het maximale vermogen per gloeilamp mag niet overschreden
worden. Eventueel moet ook het voorgeschreven gloeilamptype in acht
genomen worden. Reiniging: Lamp uitsluitend in uitgeschakelde toestand
reinigen, geen vocht in aanraking met aansluitingen of onder siroom staan-
de elementen brengen kunnen viekken

Slimme producten: Als uw oude apparaat persoonijke gegevens bevat,
bent u zelf verantwoordelijk voor het wissen van deze gegevens voordat u
het apparaat retourneert.

@ Istruzioni generali di sicurezza
i E p pericolo

i elettriche
scariche i

Far esequire l nstallazon! cettiche delle lampade con | morsett

sources d' auds durant leur ai
refroidir les luminaires avant de Ies vemplauel Utilisez seulement la source
déclairage indiqué au luminaire. La puissance maximale ne doit pas étre
Gopacséa. Lo cas schéant on ot s 1 i/p6 ds moyen d Sclarags pre-
scrit. Entretien : Nettoyez les luminaires seulement a l'état hors circut, ne
laissez aucune humidité dans les raccordements ou aux piéces conductri-
ces. Produits de nettoyage peuvent causer la formation de taches. Produits.
intelligents : Si votre appareil usagé contient des données a caractére
personnel, vous étes responsable de leur suppression avant tout retour.

@ Indicaciones generales de seguridad

jAtencion! jRiesgo de descarga eléctrica!
Una instalacion eléctrica defectuosa puede pro-
vocar elédricgs.

@ Schutzklasse 1: Leuchten mit diesem Symbol netzseitig mit

d 3 i
anschlieBen.

Schutzklasse 2: fiir Leuchten mit diesem Symbol zum siche-

ren Betrieb keine Schutzleiter notwendig.

Schutzklasse 3: Leuchten mit diesem Symbol nur mit Schutz-
Kleinspannung betreiben. Anschiuss nur an SELV Stromkreise.

Mindestabstand: Dieses Symbol erlautert den Mindestab-
stand des i zur | entfl

iLa instalacion eléctri terminales d o
para ngalacignen ol Tebe Ge Conedén a ared debs serrecimada porun

lectrici !
xA(em:len' Antes de Inicior el montale asegirese de haber separado
da de la tension de de-
sconectado). Preste atencion a los simbolos e indicaciones de seguridad
que figuran a continuacion con el objeto de prevenir cualquier dafio que se
pueda producir a consecuencia de un montaje o Uso no profesional:

Clase de proteccién 1: Las luminarias que llevan este
simbolo se instalaran obligatoriamente con derivacion a tierra

baren Flache.

Downlights: Dieses Symbol erléutert, dass die Leuchte nicht
geeignet ist um sie mit Warmedammmaterial abzudecken.

Entsorgen Sie ihr Gerét richtig.

Vorsicht, Gefahr eines elektrischen Schlages.

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen européi-
schen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von
Wertstoffen)

Altgerte diirfen nicht in den Hausmiill gegeben werden!
Sollte das Altgerat einmal nicht mehr benutzt werden kénnen,
soist jeder Verbraucher gesetzlich verpfiichtet, Altgeréte
getrennt vom Hausmill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner
Gemeinde/seines Staditeils, abzugeben. Sofern dies ohne
Zerstdrung des Altgerétes méglich ist, entnehmen Sie zudem
die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das
Altgerat zur Entsorgung zuriickgeben und fiihren Sie sie einer
separaten Sammiung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei
der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen
Akku enthalt. Damit wird gewéhrleistet, dass Altgeréte fach-
gerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt
vermieden werden. Elekirogeréte sind mit dem Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf Radern gekennzeichnet,
welches fir die getrennte Erfassung von Elektro- und Elektro-
nikgeréten steht.
Beim Kauf eines Neugerétes in Deutschland haben Sie das
Recht, das emsprecher\de Altgeréat an Ihren Handler zuriickzu-
geben. Verteiber mit einer Verkauslache fir Elektro- und
sowie

von
Vememsr von L mit einer

hrmals im Kalen-
eriaht oder daverhat Elekiro- und Elektromkgera(e anbieten
und auf dem Markt bereitstellen, sind verpfichtet, Altgerate
unentgeltiich zuriickzunehmen, auch ohne, dass ein Neugerat
gekauft wird, wenn die Altgeréte in keiner Abmessung groBer
sind als 25 cm
Hinweise zu der chigen Entsorgung des Gerdtsin hrem
Land finden Sie unter www.eglo.cor
Verénderungen: Nehmen Sie keine Veranderung an der Leuchte oder
deren Anschiussleitung vor. Anschlussleitung: Die uBere flexible
Loftung dieser Leuchta kann nioht getauscht warden. Versohrofien Sie die
Leuchte, falls diese Leitung beschadigt ist. Inbetriebnahme: Nehmen
Sie die Leuchte nicht in Betrieb, wenn die Leuchte selbst oder deren
Anschlussiitung sichibare Schaden aufweisen. Leuchtmittel wechseln:
sein!Lauchte und
Lot werden i Betien helf. Laseen Sl o vor ciner Weehes
abkilhlen. Verwenden Sie nur das auf der Leuchte angegebene Ceammitel.
Die maximale Leistung pro Leuchtmitel drircht Gberschriten werden.

muss auch d beachtet
werden. Louchte norim Zustand reinigen,
Keine igkeitin aumen oder an v Teile brin-
ger konnen

ofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten enthilt, sind Sie selbst fiir
deren Lschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

. Consignes générales de sécuri
! Risque d‘é

(conductor verde/amarillo)

Clase de proteccién 2: Las luminarias que lievan este
simbolo no requieren un conductor de seguridad para su
funcionamiento seguro.

Clase de proteccion 3: Las luminarias que llevan este simbo-
105610 se pueden hacer funcionar con tension baja. Conexion
exclusivamente a circuitos de baja tension de proteccion
(SELV).

© O ®

Distancia minima: Este simbolo indica la distancia minima
que se debe respetar entre la luminaria y la superficie ilumina-
da, si ésta es de material de inflamacién normal.

o
&

Focos: Este simbolo indica que la luminaria no se debe cubrir
de material aislante.

>
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Smaltire correttamente il dispositivo.
Attenzione, rischio di scossa elettrica.

(Applicabile nell'Unione europea e in altri Paesi europei con
sistemi di raccolta differenziata dei materiali riciclabili)

1 vecchi apparecchi non devono essere smaliti insieme ai
tifiuti domesticil Se il vecchio apparecchio non puo pil essere
utilizzato, ogni consumatore & obbligato per legge a smaltirio
separatamente dai rifiuti domestici, ad esempio presso un
punto di raccolta del proprio comune. Se cio & possibile
senza distruggere il vecchio apparecchio, rimuovere anche le
vecchie batterie o e batterie ricaricabill ¢ Ie lampade prima di
restituire il vecchio apparecchio per o smaltimento e portarle
inun punto di raccolta separato. Nel caso di batterie ricaricabil
installate in modo permanente, indicare che 'apparecchio
contiene una batteria ricaricabile al momento dello smali-
mento. In questo modo si garantisce che i vecchi apparecchi
vengano riciclati correttamente e si evitano impati negativi
sull'ambiente. Gli apparecchi elettrici sono contrassegnati dal
simbolo di un bidone barrato, che indica la raccolta differenzia-
ta di apparecchi elettrici ed elettronici.

isul corretto d
Proprio Pagse vistars il st waW.egio.com,
Modificaciones: no debe llevar a cabo modificaciones de ningun tipo
en la propia luminaria o en el cable de conexion. Cable de conexién: El
conductor flexible exterior de esta luminaria o se puede sustituir, En caso
de estar deteriorado o roto debe sustituir a luminaria completa. Puesta en
funcionamiento: Nunca debe poner en funcionamiento Ia luminaria si a
misma o el cable de conexion presentan deterioros visibles. Sustitucion
de lamparas: Antes de proceder a cambiar una lampara debe desconectar
la luminaria de la tensién. Tanto la lampara como la luminaria se calientan
durante el funcionamiento. Deje que se enfrien antes de sustituir a lmpara.
Utiice exclusivamente lamparas del tipo que se indica en la luminaria y
preste atencion a no superar la potencia maxima admitida de cada lampara.
Si procede, se tendra que tener en cuenta el tipo de lmpara permitido se-
giinla normativa en vigor Indicacin para el cuidado: Limpiar la luminaria
siempre en estado apagado. Prestar atencion a a ausencia de humedad
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i apparecchi nel

enlos espacios d o elementos . Tenga
en cuenta que los productos de limpieza pueden producir manchas super-
ficiales. Prodotti Smart: Se il vecchio dispositivo contiene dati personali, &
responsabilita dell utente eliminare tali dati prima dii restituirlo.

1e veili

Q ! Une
i électrique

peut
des chocs électriques.

Les installations électriques de luminaires aux cables du réseau électrique
par des barrettes de raccordement sont a effectuer par des électriciens!
Attention: avant le début du montage la ligne prévue pour le raccor-
dement au réseau doit étre hors tension (le fusible désactivé). Soyez
conscient des symboles et consignes de sécurité ci-aprés afin d'éviter tout
dommage par un montage incorrect ou utiisation:

A Gevaar voor elektrische schok!
Een foutieve elektrische installatie kan leiden tot
elektrische schokken.

Elektrische nstalaties van lampen met aansiuitemmen voor de instalatie

Let op! V6. moet de i
(z.ekerlng ullgeschakeld) Neem a.u.b.de navolgend sefcaards symbolon
en veiligheidsinstructies in acht om schade door onvakkundig(e) montage of
gebruik te voorkomen:

per il montaggio sul cavo di rete ad un elettricista qualificato!
Attenzione! Il cavo di alimentazione deve essere privo di tensione
prima dell‘installazione (sicurezza disinserita). Si prega di notare
simboli e le indicazion di sicurezza sotto descritt per evitare danni causati
da erratanstallazione o uso:

Classe di protezione 1: Collegare le lampade con questo
simbolo con il conduttore di terra giallo / verde al morsetto di
terra lato rete.

Classe di protezione 2: per lampade con questo simbolo
non & necessario nessun conduttore a terra per un funziona-
mento sicuro.

Classe di protezione 3;uilizzare e ampads con questo -
bolo solo con bassissima tensione di sicurezza. Ct

simbolos sequida, a fim de
aviardanos provocads por ma monisgem o6 ulizagdo ncorrela

Classe de protecao 1: Aparelhos de iluminagao com este
simbolo devem ser ligados do lado da rede com o condutor de
protegéo amarelo/verde ao terminal de terra de protegao.

Classe de protegao 2: para Aparelhos de iluminagao com
este simbolo nao necessitam de condutor de protegao para
um funcionamento seguro.

Classe de protegéo 3: Aparelhos de iluminagao com este
simbolo apenas devem ser utiizados com protecao de baixa
tensao. Ligar apenas a circuitos de corrente SELV.

Distancia minima: Este simbolo explica a distancia minima
entre o aparelho de iluminagao e a superficie luminosa de
inflamabilidade normal.

Downlights: Este simbolo explica que o aparelho de ilumi-
nagao ndo se adequa a ser coberto com material isolante.

Descarte seu dispositivo corretamente.
Atengéo risco de choque elétrico.

(Aplicavel na Unido Europeia e em outros paises europeus
com sistemas de coleta separada de materiais reciclaveis)
Os aparelhos antigos néo devem ser descartados junto com
o lixo domésticol Se o aparelho antigo ndo puder mais ser
utiizado, o consumidor é legalmente obrigado a descarté-lo

wnw&@%i@@@

per circuiti SELV.

Distanza minima: Questo simbolo indica la distanza minima
della sorgente luminosa dalla supeficie iluminata normalmen-
te infiammabile.

Downlight: Questo simbolo indica che la lampada non &
adatta ad essere coperta con materiale termoisolante.

@ Smaltire correttamente il dispositivo.
(5

Attenzione, rischio di scossa elettrica.

in altri Paesi

nellUy ei
X Sistee i accola diferonziaia el matsriak icllabily

1 vecchi apparecchinon devono essere smaltti insieme ai
rifiuti domesticil Se il vecchio apparecchio non pud pii essere
utilizzato, ogni consumatore & obbligato per legge a smaltirlo
dai rfiuti domestici, ad esempio presso un
punto di raccolta del proprio comune. Se cio & possibile
senza distruggere il vecchio apparecchio, rimuovere anche le
vecchie batterie o le batterie ricaricabili e le lampade prima di
restituire il vecchio apparecchio per lo smaltimento e portarle
inun punto di raccolta separato. Nel caso di batterie ricaricabil
installate in modo permanente, indicare che I'apparecchio
contiene una batteria ricaricabile al momento dello smalti-
mento. In questo modo si garantisce che i vecchi apparecchi
vengano riciclati correttamente e si evitano impatti negativi
sullambiente. Gli apparecchi eleftrici sono contrassegnati dal
simbolo di un bidone barrato, che indica la raccolta differenzia-
ta di apparecchi elettrici ed elettronici.

Per informazioni sul corretto smalimento degli apparecchi nel
proprio Paese, visitare il sito www.eglo.com.

Modifiche: non apportare modifiche alla lampada o al cavo di

dos residuos r exemplo, em
um ponto de coleta de seu municipio ou distrito. Se isso for
possivel sem desruir o aparelho antigo, remova também as
baterias antigas ou baterias recarregveis e lampadas antes
de devolver o aparelho antigo para descarte e leve-as a um
ponto de coleta separado. No caso de baterlas recarregaveis
instaladas ,indique quo o apareln

uma bateria . Iss

os aparelhos antigos sejam ecador Spropadamere,
evitando impactos negativos ao meio ambiente. Os aparelhos
elétricos s identificados com o simbolo de uma lixeira risca-
da, que representa a coleta separada de aparelhos elétricos
e eletronicos.

Para nformagSes sobre  descarte cometo do apareho no seu
pais, acesse www.eglo.c

Alteragdes: Ndo efetue alteragdes no aparelhu de iluminagdo nem no seu
cabo de ligagéo. Cabo de ligagao: O cabo flexivel exterior deste aparelho
de fluminagao néo pode ser racado. Envie o aparelho de fluminagao para a
reciclagem, caso teja danificado. C:

to: N aaloque o aperalno Gb luminagao em funcignamento quendo 6%1o
ou 0 seu cabo de ligagdo apresentarem danos visiveis. Mudar a lampada:
Antes de mudar a lampada, esta deve estar isenta de tenséo! Lampadas e
produtos de iluminago ficam quentes durante a utiizagao. Deixe-o0s arre-
fecer antes de os trocar. Utilize apenas a lampada indicada no aparelho de
iluminagdo. A poténcia méxima por lampada ndo deve ser ultrapassada. Se
necessario, também deve respeitar o tipo de lampada prescrito. Cuidados
ater: Limpar o aparelho de iluminagéo apenas quando estiver desligado.
Nao permitir a nfiltragéo de umidade nos locais de ligagdo nem nas pecas
condutoras de corrente. Os produtos de limpeza podem deixar manchas,
Produtos inteligentes: Se houver dados pessoais em seu dispositivo
antigo, ¢ de sua responsabilidade excluir esses dados antes da devolugo.

@ Yleiset turvaohjeet

Varoitus! Sahkéiskun vaara! V:
Pk, voi .

Cavo di collegamento: || cavo flessie asiamoc seto apparecio non
puo essere sostituito. Se cavo & danneggiato, gettare via la lampada.
Installazione: Non accendere lalampada quando Ia lampada stessa o

il cavo di mostrano dei danni.

lsmpocina:la ampada deve essere priva ditensions pima d sostie a
lampacinal Lampada e ampad

Valaisimien sahkslitannét ja i saa
tehdé vain pateva séhkoasentaja! Varoitus! Virta tulee kytkeé pois ennen
asennuksen aloittamista (sulake kytketty irti), Noudata seuraavia turval-
lisuusohjeita ja symbolien selityksié valttaaksesi virheellisesta asennuksesta
tai kéytdsta johtuvia vahinkoja:

are prima o sosthre lampadlna - Utizzare solo e
Iampadme oo sola lampada. La massima potenza per lampadina non
deve essere superata. Se necessario, deve essere considerato anche i
tipo di lampadina indicato. Istruzioni per la cura: pulire la lampada solo a
lampadine spente, non recare umidita nei collegamenti o sulle parti elettri-
che. | prodotti per la pulizia possono provocare macchie. Prodo
Se il vecchio dispositivo contiene dati personali, & responsabili
eliminare tali dati prima di restituirlo.

. Adverténcias gerais de segurangas

Aviso! Risco de choque elétrico!

Uma instalacao elétrica defeituosa pode causar
choques elétricos.
Ainstalagao elétrica das luzes com terminais de ligagéo para instalagao
no cabo de ligagéo  rede deve ser realizada por um eletricista qualificadol
Atengéo! Antes do inicio da montagem ¢ necessario assegurar que o
cabo de ligagao a rede esta desligado (fusivel desligado). Observe os
simbolos e as adverténcias de seguranga seguidamente descritos, de forma
aevitar danos provocados por uma montagem ou utilizagao incorrecta:

Classe de protecgao 1: Aparelhos de iluminagao com este
sim- bolo devem ser ligados do lado da rede com o condutor
de protecgao amarelo/verde ao terminal de terra de protecgdo.

Classe de protecgao 2: Aparelhos de iluminagao com este
simbolo néo necessitam de condutor de protecgao para um
funci- onamento seguro.

Classe de protecgéo 3: Aparelhos de iluminagao com este
sim- bolo apenas devem ser utiizados com protecgo de
baixa tenséo. Ligar apenas a circuitos de corrente SELV.

Distancia mi : Este simbolo explica a distancia minima
aser mantida entre o aparelho de iluminagao e a supericie a
iluminar, normalmente inflamével.

Downlights: Este simbolo explica que o aparelho de ilumi-
nagao nao deve ser coberto com material isolante.

) Descarte o seu dispositivo de forma correta.

1: Yhdisté talld symbolilla merkittyjen verkon
u\kopuol\s(en valaisimien keltainen / vihreé maadoitusjohdin
suojamaadoituslitimeen.

Suojausluokka 2: Talla merkilla varustettuja valaisimia voi ka-
yttaa turvallisesti iiman etté suojamaadoitusjohdin on tarpeen.

Suojausluokka 3: Talla symbolila merkityt valot toimivat
ainoastaan pienellé jannitteella. Kytke vain SELV -pienjanni-
tevirtapiireihin.

setéiisyys: Tama symbol kuvaa valoniahteen
minimietaisyytta normaalisti syttyvasta pinnasta.

Alavalaisimet: Tama symboli kertoo, ettei valaisin sovellu

g\ peitettavaksi lammoneristamismateriaalilla.

T  Havitalaite asianmukaisesti
&

Varo, sahkgiskun vaara.

(Sovelletaan Euroopan unionissa ja muissa Euroopan
Talssa, jolssa on kaytBssa kietyskelpoisten marerizalien
- eriliskeraysjariestelmat.)

Vanhoja laitteita ei saa havittéa kotitalousjétteen joukossal
Jos vanhaa laitetta i voida enaa kayttaa, kulutajalla on
lakisadteinen velvollisuus havittaa vanhat laitteet kotitalous-
jétteesta erilladn esimerkiksi toimittamalla ne kunnalliseen
kerayspisteeseen. Ennen kuin palautat vanhan laitteen hévi-
tettéivaksi, poista myos vanhat paristot tai ladattavat akut ja
lamput, mikali se on mahdollista tehdé tuhoamatta vanhaa
laitetta. Vie ne erilliseen kerayspisteeseen. Jos laitteeseen

n pysyvésti asennettu ladattavia akkuja, ilmoita laitetta h&-
vittaessési, etta siina on ladattava akku. Néiin varmistetaan,
etta vanhat laitteet kierréitetaan asianmukaisesti ja etta

ei aiheudu on

merkitty symboli pydrilla varustetusta jéteastiasta, jonka yli
on vedetty risti. Symboli tarkoittaa sahk- ja elektroniikka-
laitteiden erillista keraysta

Lisatietoja laitteen asianmukaisesta havittamisesta maassa-
si on osoitteessa www.eglo.com.
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Ala tee muutoksia tai Liitos-
johto: Tamén valaisimen ulkokuoren joustavaa kaapelia ei voi vaihtaa.
Valaisin on heitettava pois, jos tamé johto on vaurioitunut. Kéyttsonotto:
Ala kayta valaisinta , jos itse lampussa tai sen liténtalinjassa on nakyvia
vaurioita. Polttimon vaihto: Valaisimen tulee olla iiman jannitetté ennen
lampunvaintoa! Valaisin seké lamppu kuumenevat kayton aikana. Anna
niiden jaahtya ennen kuin vaihdat lampun. Kayta valaisimessa vain siihen
sopivia valonlahteita. Maksimitehoa per lamppu ei saa ylittaé. Tarvitiaessa
madratty lampputyyppi on ofettava huomioon. Hoito-ohjeet: Puhdista valo
ainoastaan virran ollessa pois kytkettyn, lé tuo kosteutta lahihuoneisiin
tai virrallisiin sahkolaitteisiin. Puhdistusaineet voivat aiheuttaa varitahroja.
Alytuotteet: Jos vanhassa laitteessasi on henkildkohtaisia tietoja, olet
vastuussasita, etta poistat ne itse ennen kuin palautat laitteen.

. Generelle sikkerhedsvejledninger

A Advarsel! Fare for stremslag! En fejlagtig
elektrisk installation kan fore til stromslag.

Elektriske af lamper med il fortilslutning

W stomnette skl li udiores af en autoriseret elelarker! Forsiguigh
Strommen skal vzere inden montering pabegyndes (sikrin-
gen slaet fra). Bermiork do nedentor beskrovne sympoler 66 Sikkerhedsvel
ledninger, for at undga skader pa grund af forkert montering eller brug:

Beskyttelsesklasse 1: Armaturer med dette symbol skal
tiisluttes netvzerkets beskyttede jordforbindelse med den gule/
gronne beskyttelsesledning.

Beskyttelsesklasse 2: For armaturer med dette symbol er
det ikke nodvendigt med beskyttelsesledning (guligren) for
sikker drift.

Beskyttelsesklasse 3: Ammaturer med dette symbol ma kun
tiisluttes lavspeending, (SELV-kredslob).

@@@

Dette symbol angiver péerens minimum-

Beskyttelsesklasse 3: lamper med dette symbolet ma
kun brukes med lavspenning. Forbindelse kun med SEL\
stromkretser.

@

= ymbolet forklarer fra
Iampen fra helyst oA brammisa ate,

Downlights: dette symbolet forklarer at lampen ikke er egnet

for tildekning med varmeisolerende materiale.

Kast enheten pa riktig mate.
Forsiktig, fare for elekirisk stot.

(Gielder innenfor EU og andre europeiske land med systemer
for innsamling av resirkulerbare materialer)

Gamle apparater mé ikke kastes sammen med husholdning-
saviallet! Hvis det gamle apparatet ikke lenger kan brukes,

er hver forbruker juridisk forpliktet il & levere produktet ti et
oppsamlingspunkt (gjenvinningsstasjon eller butikken der pro-
duktet ble kiopt), ikke kaste det med husholdningsaviallet. Hvis
deter mulig & fieme gamle batterier eller oppladbare batterier
og lyspzerer uten & odelegge apparatet, ber dette gjores pa
forhand slik at disse kan leveres til et separat oppsamlings-
punkt. Hvis de oppladbare batteriene er permanent installert,
ma du indikere at apparatet inneholder et oppladbart batteri
nar du leverer det. P4 denne maten sorger du for at de gamle
apparatene resirkuleres pa riktig méte og unngar negative
miljokonsekvenser. Elekriske apparatet er merket med et
symbol med en seppeldunk med et kryss over. Dette symbolet
indikerer at elektroniske apparater ma kastes separat.

A Q)

For mer om riktig
ditt land, besok www.eglo.com.

av apparateti

@
5
e

safstand til den belyste,

Downlights: Dette symbol angiver, at paeren ikke egner sig ti
atbiive deekket med termisk isolerende materiale.

>

Bortskaf din enhed pa korrekt vis.
Advarsel: Risiko for elektrisk stod.

(Geelder i EU og andre europeeiske lande med systemer ti
seerskilt indsamling af genanvendelige materialer)
Gammelt udstyr ma ikke kasseres sammen med hushold-
ningsaffald! Hvis det gamle udstyr ikke leengere kan bruges,
er allefrbrugere urdii forpite t at kassere det sparat
paen lokal Hvis
Cate e muligt uden at odelzegge det gamle udstyr,
fiernes endvidere gamle eller genopladelige batterier og lys/
lamper, inden enheden afleveres pa en lokal genbrugsstation. |
Hfelde af permanent nsallereds yonapladeige batteior skai
dui forbindelse me informere om, at udstyret
indeholder et genop\adellgl batteri. Dette sikrer korrekt genan-
vendelse af den gamle enhed uden negative konsekvenser
for miljoet. Elekiriske enheder er markeret med en overstreget
affaldsspand pa hjul, hilket star for separat indsamling af
elektrisk og elekironisk udstyr.

MM&@

pélampen eller

fleksible nlmmalslednlngen il et produkteter ke utskifbar, Lampen o
4 anse som defekt dersom denne ledningen er skadet. Bruk: Produktet ma
ikke tas i bruk dersom selve lampen eller tlforselsledning har synlige skader.
Bytte av lyskilde: Lampen skal veere frakoblet spenning for man foretar
utskifting av defekt lyskilde. Veer oppmerksom p at lyskilden og lampen for
ovrig ma veere avkjolt for man foretar bytte av lyskilden. Folg merkeanvisnin-
gene pa produklet mht. bruk av riktig lyskilde. Den oppgitte maksimaleffek-
{om s aki overakrides. Rengjoring: Lampen mé fun fengjorcs nar don

er avslatt og nedkjolt. Unnga bruk av sterke rengjeringsmidler da dette kan
medfore misfarging av produktet. P&se at det ikke tilkommer vann/fukt i
naerheten av spenningsforende deler i forbindelse med rengjoring. Smart-
produkter: Hvis den gamle enheten din inneholder er
du selv ansvarlig for 4 slette disse for du returnerer den.

@ Almennar 6ryggisabendingar

Vidvdrun! Hatta 4 raflosti!

Réng raflagnatenging getur valdid raflosti.
Rafiagnatengingar lissa med tengiklemmum sem tengjast vié veitukerfi ma
adeins rafvirki annast! Athugid! Adur en uppsetning hefst verdur ad
ganga ar skugga um 126 oldi 56 straumur & rafkerfinu (oryggl attengt).
tskyro
eru her a eftir il bess 2ok komasl hja tioni af voldum rangrar uppsemmgar
eda notkunar:

Oryagisstig 1: Pegar lampi med pessu merki er tengdur vid
rafkerfid parf ad tengja gulu og graenu jardtenginguna vid

Gati lo.com for Korrekt
af udstyret dit land.

[Endringer: Foretag ikke sendringer i lampe eller forbindelsesledninger.
Forbindelsesledninger: Den ydre fleksible ledning i denne lampe kan ikke
udskiftes, kassér lampen hvis denne ledning er beskadiget. Ibrugtagning:
Tag ikke lampen i brug, hvis lampen selv eller forbindelsesledningen hertil
har tydelige skader. Udskiftning af peerer: Lampen skal veere frakoblet
inden udskiftning af pzerer! Lampe og pzere bliver varme, nar de er teendte,
Iad dem derfor afkole for udskiftning. Brug kun de paerer som er angivet p&
lampen. Den maksimale ffed pr. pare ma |kke overiaides. Om nocvenclt
skal man ogs tage h il d retype.

Rengar kun lampen nér den er 'rakoblel undga lugl i samledaser og

g. Intelligen-
te produkter: s gamle enhed oo porsoriigs oplysringer er
du'selv ansvarlig for at slette dem inden returnering.

@ Allménna séakerhetsanvisningar
Varning! Fara for elektrisk stot! Felaktig elektrisk
installation kan orsaka elektrisk stot.

Elekiriska installationer av armaturer med anslutningskimmor for instal-
lation uforas av on el
Obs! Innan
spénningsfri (sakrlngen 'rénkopplad) ™ haneyn il nodan ériarade
symboler och sakerhetsanvisningar, for att undvika skador genom icke
fackmassig montering eller anvandning:

S
=
® &

[

Skyddsklass 1: for armaturer med denna symbol ska
natanslutningen ske med den gul-/grona jordledaren til
jordningsplinten.

Skyddsklass 2: {or armaturer med denna symbol behdvs
ingen jordledare for saker drit.

Skyddsklass 3: armaturer med denna symbol far enbart
anvéindas med skyddsklenspanning. Anslutning enbart il
SELV-kretsar.

na symbol férklarar
mellan uuskanan och de normalt antandbara ytor som belyses

Downlights: Dette symbol angiver, at peeren ikke egner sig tl
at blive deekket med termisk isolerende materiale.

iy

Gor dig av med enheten pa réit sat.

Varning, risk for elektrisk stot.

(Galler i Europeiska unionen och andra europeiska lander med
system for separat insamling av tervinningsbara material)

Gamla apparater far inte sléingas med hushallsaviallet! Om
den gamla apparaten inte langre kan anvandas & varje
konsument enligt lag skyldig att gora sig av med den gamia
apparaten separat fran hushallsaviallet, L.ex. pa en atervin-
ningsstation i sin kommun eller stadsdel. Om det & mdjligt
utan att forstra den gamla apparaten, ta ocksa ur de gamia
batterierna eller de uppladdningsbara batterierna och lam-
pornainnan du lamnar den gamla apparaten pa atervinnings-
stationen. Lamna dessa delar pa en separat insamiingsplats.
Nér det galler atterier

ska du ange att apparaten innehaller et uppladdningsbart
batteri nar du gor dig av med den. Detta garanterar att gamia
apparater atervinns pa ratt sétt och undviker skadliga effekter
pé milion. Elektriska apparater ar markia med symbolen for en
Gverkryssad soptunna pé hjul, som star fér separat insamling
av elekiriska och elektroniska apparater.

Information om hur du ska géra dig av med apparaten i ditt
fand finns pa www.eglo.com

Utfor inga fora

Oryggisstig 2: Lampa med bessu merki er hesttulaust ad nota
an jardtengingar.

Oryggisstig 3: Lampa med bessu merki ma adeins nota med
SELV

(Galioja Europos Sajungoje ir kitose Europos Salyse, kuriose
veikia atskiro perdirbamy medziagy surinkimo sistemos.)
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Seny prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis!
Jei seno prietaiso naudoti nebegalima, kiekvienas naudotojas
yra tesiskal fpareigotas senus pritaisus iSmost atskiai nuo

Ogdlne wskazéwki bezpieczeristwa

A Uwaga! Niebezpieczeristwo porazenia pradem
elektrycznym Wadliwa instalacja elektryczna

buitiniy atiieky, pvz.
punkte Prics Rimesdam sond priotaies a ivozdam
atskirg surinkimo punkta, taip pat iSimkite senas baterijas
ar akumuliaorus bellamputes o manoma tf paclryt
neigimari,
iSmesdami prietaisa nurodyklte K jame ya slumulator
us. Taip uztikrinamas tinkamas seny prietaisy perdirbi
nedarant neigiamos jtakos aplinkai. Elektros prietaisai zymimi
perbraukto konteinerio simboliu ir reiskia, kad elektros bei
elektronikos prietaisus reikia rinkti atskirai.

Informaci api irkama pretasy galinma savo gayj rasite
adresu www.eglo.

i Neatikite arba pril laido paketimy.
Prijungimo laidas: Sviestuvo iSorinio lankstaus laido negalima keisti. Jeigu
laidas pazeistas, utiizuokite Sviestuva. Eksploatavimas: Nenaudokite
Sviestuvo, jeigu Sviestuvas ar jo prijungimo laidas yra akivaizdziai pazeisti.
Lempugiy keitimas: Pries keiciant lempute batina atiungti ftampos tiekima!
Sviestuva jjungus, Sviestuvas ir lemputs ikaista, Pries keisdami lempute
palaukito, Kol Sigstuvas it ompute atvee. Nauokio t ant Sios e nuro-
dytas lemputes. Viréyti didziausiajj vienos lemputés galinguma draudziama.
Jeigu reikia, atsizvelgti | nurodyta lemputés tipa. PrieZitira: Valyt Sviestuva
gelima i i a fungus. Ptaipos kuriose martuojamas &vestuvas,

ir dalys, kuriomis teka elekt

Valymo priemonés gali palikti démes. §man|e|| produkdai: Jei senajame
jasu jrenginyje yra asmens duomenu, pries grazindami jrenginj, turte juos:
istrinti patys.

@ Uldised ohutusjuhised

Hoiatus! Elektrilo6gi oht! Vigane elektripaigaldus
voib kaasa tuua elektrilo6gi.
Valgustid, mis kinnitatakse ihendusklemmidega toitekaabli kiilge, peab
paigaldama elekirikl Tahelepanu! Enne paigaldamist tuleb toitekaabel
pinge alt vabastada (kaitselilliti vélja lilitada). Jirgige allpool kirjeldatud
stimboleid ja ohutusjuhiseid, mis aitavad valida valest paigaldusest voi
kasutamisest tulenevaid kahjusid.

Kaitseklass 1: Selle simboliga valgustid tuleb Ghendada

klemmile.

Kaitseklass 2: Selle simboliga valgustitel pole ohutu t5
tagamiseks Kaitsejuhet vaja.

Kaitseklass 3: Selle simboliga valgusteid tohib kasutada
teanes katsevikepingega. Unendamine anult ohut valke:
pingega (SELV) vorku.

kaugus: Selle simbolig
kaugust tavali

valgusti

pinnast.

Siivistatavad valgustid: See siimbol tahendab, et valgustit ei
tohi Katta soojustusmaterjaliga.

Korvaldage seade nouetekohaselt.

Ettevaatust, elektriloogi oht.

(Kehtib Euroopa Liidus ja muudes Euroopa riikides, kus on
olemas siisteemid ringlussevetavate materjalide eraldi
)

mi6g fagri spennu. Ma eingéngu tengja vié SEI

@@@

betta merki syr
pans fra venjulegu brennanlegu yfirbordi sem IJos;d poidy

e
&

Nidurljos: Petta merki pyair ad ekki ma fella liésid inn i
einangrandi efni
Fargadu tzskinu & réttan hatt.

Varud, heetta a raflosti.

(Avid

Vanu seadmeid ei tohi korvaldada koos olmepriigigal Kui vana
seadet enam kasutada ei saa, on koigil tarbijatel seadusest

moze dop ¢ do porazenia pradem elektryc-
znym.

Instalacje pr swietleni aciskami i
do do sieciowego przewodu powinny byc wykony-

wane przez fachowca elekryka. Uwaga! Przed rozpoczeclem montazu
przewdd sieciowy musi by¢ odiaczony od napiecia (wylaczony bez-
plecznik). Nalezy przestizegac objasnionych ponizej symboli i wskazéwek
bezpieczeristwa, aby uniknac szkéd na skutek nieprawidlowego montazu
uzytkowania:

Klasa ochrony 1: Lampy z tym symbolem podiaczac po stro-
nie sieci za pomoca z6ito-Zielonego przewodu ochronnego do
zacisku ochronnego uziemiajacego.

Klasa ochrony 2: Do bezpiecznego uzytkowania lamp z tym
symbolem przewod ochronny nie jest konieczny.

Klasa ochrony 3: Lampy z tym symbolem uzytkowat tylko na
niskim napieciu ochronnym. Podiaczanie tylko do obwoddw
pradowych SELV.

Minimalna odlegtoé¢: Ten symbol objasnia minimalng
(=% odleglosé lampy do oswietianej powierzchni o normalnej
Kiasie palnosci.
Downights:Ten symbol bjaria, i lampa i nadsje s do
2 pomoca materiafow

[\

Dokonaj prawidiowe] utylizacj sprzetu.
Uwaga: ryzyko porazenia pradem.

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych krajéw europejskich z
systemami selektywnej zbiorki materialow nadajacych sie do
recyklingu)

Nie nalezy wyrzucat starego sprzetu wraz z odpadarmi
domowymil Jesli stary sprzet nie nadaje sie juz do uzytku,
kedy lonsument et prawrio bowezany dojogo Uhizaci
odrebnie od odpadow h, np. w gmlnnym/dllelnl-
Cony punkeia 26l oSl iz o ZraBi, e niszezac
2uzytego sprzetu, przed oddaniem go do utylizaci nalezy
réwniez wyjac stare baterie lub akumulatory i lampy i zabra¢ je
do odpowiedniego punkiu zbidrki. W przypadku zainstalowa-
ik pun pypack c
sprzet do utylizacji, nalezy zaznaczyc, ze zawiera on baterie
wielokrotnego fadowania. Gwarantuje to, ze zuzyty sprzet
zostanie odpowmnio przotworzony, i pozwala uniknac

MM&

53 0znaczone symbolem przekreslonego kosza na kélkach,
znacza oddzielna zbidrke sprzetu elektrycznego i

elektronicznego.

Aby uzyskac informaciena temat prawidiowe]uylizaci sprzety

w swoim kraju, odwiedz strone www.eglo.

Mody'lkac]e. rie weino prasprowadzat zadnych modyﬂkacjl wlampie ani

Claetycany preowod 1 lampy e iiens byc wymieniany. Jesl przewdd
festuszhodzony lampe nlezy oddag na dom. Uruchomierde: e wolno
wiacza¢ lampy, jesli sama lampa lub jej przewdd przylaczeniowy viykazuia

widocane uszkodzenia. Wymiana zaréwek pized przystapieniem do
wymiany zarowek lampa musl byé odiszons od napiecil Lampa arowd
jany zaréwek,

nalazy odcbakoc, &t lampa oo Cevgna, Wolno stosanat wylacznie
2arwi podane na lampie. Nie wolno przekraczac maksymalnej mocy poje-
dynczych zarowek. Nalezy stosowac zalecany typ zarowek. Wskazowki dot.
pleleg mpe czyScic wylacznio wstanie gvquczonym nie zamoczyc

tulenev kohustus korvaldada vanad seadmed
eraldi, nt oma valla vGi linnaosa kogumispunkis. Kui seda

on véimalik teha iima vana seadet havitamata, eemaldage
enne vana seadme korvaldamist ka vanad patareid voi akud
ja lambipirnid ning viige need ealdi kogumispunkti. Pisivalt
paigaldatud aku korral andke seadme korvaldamisel teada, et
seade sisaldab akut. See tagab vanade seadmete korrekise
ringlussevGtu ja ennetab kahjulikku mdju keskkonnale.
Elektriseadmed on tahistatud mérgiga, mis kujutab ratastega
prigikonteinerit, millele on rist peale tommatud, mis viitab
elekiri-ja elekiroonikaseadmete eraldi kogumisele.

Teate selle ohia, idas seadt omanigis igest Konvaldads,
Ieiate saidilt www.eglo.cor

Wodifitseerimine: rge modlmseenge valgusm ega selle iihendusjuhet,

181 Evro inu og 66 Spulsndum sem eru
med kerfi fyrir adskilda flokkun & endurvinnanlegum efnum)
Ekki ma farga gomlum teekjum med heimilistrgangil Ef ekki
erlengur hogtad nota gamia vaskus er hverjum neytanda
skylt sami 6mlum tzekjum & hatt sem
eradekilin fal helmlllssovpl V3. sainunareta [ sin sver
tarfélagihverfi. Einnig skal fiarizegja gamlar rafhlodurnar eda
endurhladanlegar rafhiddur og perur, ef bess er kostur an bess
26 oy Gilbaga gamia (akid Aot on by of skiad i orgunar
og fara skal med rafhlédur/perur & sérstakan sofnunarstad.
Ef um er a6 reeda varanlega uppsettar endurhladanlegar
reladue okal gt o skid vl andirladariega
rafhl6du pegar pvi er fargad. Petta tryggir ad gomul tzeki séu
endurunnin 4 réttan hatt og bannig ma komast hja neikvaedum
ahrifum 4 umhverfie. Rafteeki eru merkt med takni sem synir
yfirstrikada ruslafétu & hislum, sem pyir adskilda flokkun
af- og rafeindatzekjum.
Til 26 4 upplysingar um rétta forgun teekisins { pinu landi, sja
www.eglo.com

?@“1”@49@%

Breytingar: EKK mé gera neinarbreytitgar & ampanum o2a rafenirunni,
Rafsniira: EkKi er haegt a6 skipta um ytri sveigjanlegu leiésluna 4 pessum
ampa. Pos vogna bar 36 farga lampanum of kemmdir voroa 4 bosear
leidslu. Fyrsta notkun: Takid lampann ekki  notkun ef skemmdir sjast
annaghort & lampanum sflfum a2a & rafsnununni. SKipt um peru: Aldei
ma skipta um peru 4lampanum!
peran vera mjog hefs noteun. Lt bvi hvort tveggja kélna adur en skipt
er um peru. Notia aldrei adra peru en pa sem gefin er upp a lampanum. Ekki
mé setastrkeri petulampan et uppgefd hamark segi i um. Eiy
getur burft a6 taka il tl bess hvaa gerd af peru er gefin upp. ing:
um hiringu: Reynid ekki ad burrka af eda hreinsa peru sem kvelkt er a
Geeib pess ad ekki komi {enoingar eta & lut.
Hreinsiefni geta valdid blettum. Snjallvérur: Ef gamla tackid hefur 2 geyma
personuleg gogn pa berd bii abyrgd & pvi ad eyea persénulegum gégnum tr
teekinu adur en pu skilar pui.

ar

@ Bendrosios saugos nuorodos

A Ispéjimas! Srovés smiugio pavojus! Netinkamai
irengus elektros jrangg gali jvykti srovés smugis.
Sviestuvus su prijungimo gnybtais norint prijungti prie priungimo pre tirklo
laido, siuos darbus relkla pavesh atlikti kvalifikuotam elektr

Prieé pradedant m arbus bitina atjungti |tampus ek q
ﬂnldo Ialdul (suuglklls I§]ungus) Prasome perskaliyitoliau pateiktus

Gius isvengti zalos dél

i o naudo]lmo

Apsaugos klase 1: Siuo simboliu pazymétus Sviestuvus
reikia s tinklo pusés geltonu/zaliu jzeminimo laidu prijungti prie
apsauginio jzeminimo gnybto.

Apsaugos Klasé 2: Saugiai §iuo simboliu pazyméty Sviestuvy

blarna il decsa. Anslutningskabel: ben utvandiga o el o dosca
armaturer kan inte bytas ut. Kassera armaturen om kabeln skadas. Idrifttag-
ning: Ta inte armaturen drift, om armaturen sig eller dess anslutningskabel
uppvisar synliga skador. Byte av ljuskélla: Innan ljuskalla byts, maste arma-
turen vara spanningslds! Armatur och ljuskalla blir heta under drift. Lat sval-
na fore byte. Anvand enbart pa armaturen angiven ljuskala. Den maximala
effeden per uskilla tr inte verskrdss. | Rrekommande fallméste aven
reskriven typ av fjuskalla iakttas. Skatselrad: Rengdr armaturen enbart
i lréns\age( tilstand. Lat ingen fukt komma in i anslutningsutrymmen eller i
delar, kan fororsaka att fiackar
bildas. Smarta produkter: Om din gamla enhet innehaller personuppgifter
ansvarar du sjalv for att radera dem innan du lamnar tilbaka den.

. Generelle sikkerhetshenvisninger
Advarsel! Fare for stromstot! Feilaktig elektroins-
tallasjon kan fore til stromstot.

Elektroinstallasjoner av lamper med tilkoplingsklemmer for installasjon
med siramladningen skel utfres avclktrkara! OBS! Far monteringan
ma (sikring slatt av).

Ve a symbol som forklares
necionior, for & unngA sxader pga. uiiig montering alier rolakly bruk.
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Beskyttelsesklasse 1:lamper med dette symbolet forbindes
p nettverkssiden med den gul/gronne jordledningen.

Beskyttelsesklasse 2: for lamper med dette symbolet er
ingen jordledning nodvendig for sikker drift

naudoti zeminimo laido nereikia.

Apsaugos klasé 3: Siuo simboliu pazymetus sviestuvus
eksploatuoti tik saugios zemiausiosios ftampos (SELV)
salygomis. Prijungti ik prie SELV elektros grandinés.

Maziausiasis atstumas: Sis simbolis nurodo maziausiajj
Sviestuvo atstuma iki apsvieciamo degaus pavirsiaus.

(G

iis simbolis nurodo, kad $io 8viestuvo

fad.  negalima uzdengtisilumos izoliacine medziaga.

@

Ismeskite jrengin tinkamai.

Atsargiai, elekiros smagio pavojus.

valgusti valist painduvat juhet ei tohi vahetada. Kui juhe
on kahjustunud, tuleb valgusti éra visata. Kasutuselevatt: arge kasutage
valgust, kuf valguti e v salle Shendusjuhe on vl kiustu-

nud. Lambi vahetamine: enne lambi vahetamist tuleb valgusti pinge alt
Vabastadal Valgustijalamp mulivad esutamise aja Kuumaks, L aske nell
enne vahetamist maha jahtuda. Kasutage ainult valgustil mérgitud lampe.
Lambi maksimaalset vimsust ei tohi Gletada. Vajadusel tuleb jargida ka
lambi tiipi. Hooldusjuhend: puhastage valgusiit ainult sis, kui see on
vilja liltatud. Arge laske niiskusel sattuda ihenduse ja pinget juhtivate
osade pirkonda. Puhastusvahendid vivad tekitada plekke. Nutitooted: kui
tele vana seade sisaldab isikuandmeid, vastutate enne seadme tagastamist
nende andmete kustutamise eest teie.

(@D vispargji drosibas noradijumi

A Bridinajums! Stravas trieciena gi$anas risks!
Bojata elektroinstalacija var izraisit stravas

triecienus.

Lampu, kas aprikotas ar 7‘

i pie tikla pi

X Pirms montazas
uzsaksanas stravas padeves vads jaatvieno no sprieguma.
(DroSinatajs izslégts). Nemiet véra talak teksta izskaidrotos simbolus,

lai izvairitos no bo]ajumlem kas radusies neprofesionalas montazas vai
lietosanas rezultata

Alzsardziba pret elektriskas stravas trieclenu, klase 1:
Gaismeklus ar o simbolu tikla pie zemajuma skavas pievienot
ar dzeltenu/zalu aizsargvaditaju.

Aizsardziba pret elektriskas stravas triecienu, klase 2:
Gaismeklu ar 8o simbolu drosai lietoganai nav nepieciesami
aizsargvacitaji.

Aizsardziba pret elekiriskas stravas triecienu, klase
aismeklus ar §o simbolu lietot tika ar zemu spriegumu.
Pieslégsana tikai ipasi zema sprieguma barosanas tiklos.

alais attalums: Sis simb lo spuld-
zes attalumu lidz apgaismotai, viegli uzliesmojosai virsmai.

lebiivéjamie galsmek|i: Sis simbols izskaidro to, ka gaismek-
lis nav piemérots ta nosegsanai ar siltumizolacijas materialu.

Veiciet ierices utilizaciju pareiza veida.
Uzmanibu! Elekriskas stravas trieciena risks.

(Piemarojams Eiropas Savieniba un citas Eiropas valstis,
kuras darbojas atseviskas parstradajamo materialu
savaksanas sitémas)

Vecas iekartas kopa ar itumi
Ja veco iekartu vairs nevar lietot, katra patérataja juridisks
plenékums ir |zmesl vecas iekartas alsevlékl no sadzl\/es

pasvaldiba 1 pnseva Ja to iespajams izdart, neizni Sinotveco
iekartu, pirms vecas iekartas atgriesanas utiizacijai iznemiet
Vecas baterijas vai akumulatorus un lampas un nogadajiet
to uz atsevisku savaksanas punktu. Gaduuma jaiekarta i
pastavigi uzstadits akumuators, n as laika noradiet, ka
Rkarta ot akumulatory. Tat nofrogings pareizu veco iekartu
parstradasanu un izvairisanos no negafivas ietekmes uz
apkartejo vidi. Elektroiekartas ir markétas ar parsvitrotas atkri-
tumu tvertnes uz riteniem simbolu, kas nozims, ka elektriskas
un elekironiskas ierices jasavac atseviski.
Lai ieglitu informaciju par pareizu iekartas utilizaciju jasu valsti,
apmeklgiiet timekia vietni www.eglo.com.
Izmainas: Nedrikst veikt nekadas gaismekla vai ta stravas padeves vada
izmainas, Stravas padeves vads: Aréjo $i gaismekla elastigo vadu
nedrikst mainit. Gadijuma, ja Sis vad ir bojats, atbrivojaties no gaismekla.
Lietosana: Nelietojiet gaismekli, ja pasam gaismekiim vai ta stravas
padeves vadam ir redzami kadi bojajumi. Spuldzes maina: Pirms spuldzes
mainas gaismeklis irjaatvieno no spriegumal GaismeKlis un spuldze to
lietosanas laika sakarst. Pirms nomainas laujiet tiem atdzist. Izmantojiet
tikai uz gaismekla noradto spuldzi. Maksimala spuldzes jauda nedrikst tikt
parsniegta. Ja iespsjams, jaievro arf noradtais spuldzes tips. Kopsanas
noradijumi: Pirms tirisanas gaismekli izslegt, nelaut mitrumam nonakt
savienojuma nodalijumos vai stravu vadosajas dalas. Tirisanas lidzekli var
radt ralpus. Viedle Izstradajumi: Ja jUsu vec ierice satur personas datus,
jsu pienakums ir tos dzast pirms ierices atgriesanas.

przylaczy

e plam. roduidy: Jod 7ud] ¢ s'ary
Coreat zaniora dans osobaws, jos1oé GapowieaHaIny(-4) 7a ch ueumigcie
przed przekazaniem go do utylizacji.

@Véeobecné bezpeénostni pokyny

A Vystraha! Nebezpeéi zasazenl eleklrlckym
Vadné p

muze zpusoblt draz elektrlckym proudem.

Elotoinstalace svifde s pipojovacimi svorkemipro nstalaciksfovemu
piipcovacimy kabelu musi provadt odborny elektiar Pozor! P

ihéjenim montéze musf byt odpojen pl‘ivodni kabel (vypnuté elek-
frické pojisty). DochZuio rize wuodons symboly abezpecnostni pokyny,
zamezite tak neodborné montazi nebo pouzivani:
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Ochranna tfida 1: Svitidla s timto symbolem piipojujte do sité
2lutjm/zelenym vodicem na ochrannou uzemriovaci svorku.

Ochranna tFida 2: Pro bezpecny provoz svitidel s timto
symbolem nent potfeba ochranny vodic.

Ochranna tfida 3: Svitida s timto symbolem provozuite pou-
2e s nizkym napstim. Pripojent je mozné pouize k elektrickému
obvodu SELV.

Minimaini vzdalenost: Tento symbol stanovuje minimaini
vzdalenost svitidla od osvétiované, normaing hoflavé plochy.

wysvétluje, ze svitidlo nenf vhodné

K zakryh hepelné ootinim maerion.

Ziikvidujte zafizeni spravné.
Pozor: nebezpei trazu elektrickym proudem.

(Platné v Evropské unii a dalich evropskych zemich, ve
Kterych existuje oddgleny sbér recyklovatelnjch material.)

Staré pristroje se nesmi vyhazovat do komunalnino odpadul
Pokud staré zafizeni nelze dale pouzivat, ma kazdy spotiebitel
2e zakona povinnost je zlikvidovat oddélené od komunalniho
odpadu, napf. ve sbémeém dvofe své obce nebo étvrt. Pokud
Ize odstrant staé bateienebo dobfec btere ¢ Zérovy,
aniz ke znicen zatizen, odstrarite je jests pred
aiams taoant e s wyhodits je do piislusnsho
kontejneru. V piipads, ze jsou v zafizeni napevno instalovany
dobloa baleri. i idact prosim uvods, 20 zaftzonyto
batais obsane.Tim so zas, 20 stardpistojs budou facns
zrecyklovany a predejde se tak neganvnlm dopad(m
2Noml prostredi. Elektricka zafizeni jsou oznacena symbolem
rtnutym kontejnerem na koleckach, ktery znamena,

$3je robaja wyhocit o kontaon aréencho pro Hkidasi

elektrickych a elektronickych zafizent.

Vice informaci o fadné likvidaci zafizen ve vasi zemi naleznete

na www.eglo.com.
Zmény: Na sviidle ani na jeho pifvodnim vedeni neprovadste zadné zmény.
Privodn kabel: Vnéjsi flexibilni kabel tohoto svitidla neni mozné vyménit.
Pokud je kabel poskozen, svitidlo zlikvidujte. Uvedeni do provozu: Pokud
svitidlo samotné nebo jeho privodni vedeni vykazuii poskozeni, neuvadjte
svitidlo do provozu. Vjména zérovky: Pred vymanou zarovky musi byt svi-
tidlo bez napéti! Sitidlo | z&rovka jsou béhem provozu horks. Pied vymenou
je nechte zchladit. Pouzivejte pouze zarovky uvedens na svitidle. Nesmi byt
prekrocen maximalni prikon Zarovky. Zarover je tieba pouzivat predepsany
typ zérovky. Pokyny k tidrzbé: Svitidlo Gistéte pouze ve vypnutém stavu. Do
prostoru pro piipojeni nebo do dili pod napétim nesmi proniknout vinkost.
Po pouZiti Gisticich prostiedki se mohou tvorit skvmy. Chytré vyrobky:
Pokucivase store zafzen; obsanujo sabni ddajo, jo vasi zodpovednost jo
pred odevzdanim zafizen! smazat,

@Véeobecné bezpeénostni pokyny

A Vystraha! Nebezpe&enstvo zasahu elektrickym
pradom! Chybna elektrické instalécia moze viest

k zasahom elektrickym pridom.

bné, aby elektrické instala svurkaml pre
et na dt vedenie clekirikar! Po-
zor! Pred zahé]enfm msv,alace musf byt privodnf kabel bez napsti (vy-
pnuty jisti&). Dbejte nize
Sbyste so vyvaroval skod v dlsiocku neocbormé montsss, & uZvéni.
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svetiel s

Trida ochrany 1: Sitidla s timto symbolem piipojte do sité
Zlutozelenym ochrannym vodiéem na ochrannou uzemovaci
svorku.

Trida ochrany 2: Pro bezpecné pouzivani svitidel s timto
symbolem neni nutny ochranny vodic.

Tiida ochrany 3: Svitidla s timto symbolem mohou byt
pouzivana pouze s malym napatim. Pfipojen je mozné pouze
k elekirickému zafizeni SELV.
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Minimaini vzdalenost: Tento symbol znamena miniméini
vzdalenost svetelnsho zdroje (2arovky) od ozarovaného,
normalné hoflavého povrchue.

o
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Downlights: Tento symbol znamena, e svitidlo neni vhodné
pro zakryti tepelné izolacnim materialem.

Zariadenie zlikviduite spravnym sposobom.
Pozor, iziko trazu elektrickym priidom.

(Plati v Eurdpskej inii a daliich europskych krajinach so sys-
{6maimi separovaného zbaru ecyKlovatelnych matorialov)
bi ym odpadom!
AK stary spotrebic uz nie je mozné pouit, kazdy spotrebitel
je 20 zékona povinny likvidovat staré spotrebice oddelene
od domového odpadu, napr. na zbernom mieste vo svojom
mestelobel. Ak jo 20 Streho Zanadenia urtenha na ikidici
mozné vybrat staré alebo nabijatelné batérie a Ziarovky bez
icenia zariadenia, urobte to pred odovzdanim zariadenia na
likvidaciu a batérie a ziarovky odovzdajte na zbernom mieste
separovansho odpadu. V pripade napevno nainstalovanych
nabijatelnych batéri pri likvidacii spotrebica u
obsahuje nabijatenu batériu. Zaisti sa tym spravna recyklacia
ide sa tak vplyvom na

Sivotne
prerskrmuleho smetného fosana kolleskach ktory oznacuje
ber
Informécie o spravne] ||kv|dac|| spotrebica vo vagej krajine
néajdete na www.eglo.com.
svitidlo ani jeho privodni kabel. PFivodnf kabel:
Vneéf flexibilnf kabel tohoto svifidla nelze vyménlt Pokud je tento kabel
oskozen, tak svitidlo zlikvidujte. Uvedeni do provozu: Svitidlo neuvadjte
do provozi, pokud sl samome nebo icho prtvodf kabel majf vidteing
poskozeni. Vymena 2 ménou Zarovky nesmi byt svi
Pipojano k elokticks it i | Sévovky se béner provozu zahfive, Pred
wmériou 4tovkyje nechls wchiachout Pousvee pouze Zarovy u uvedené
ra v, Maximan] wodeny wion Zérov nssml yt prekrocer
nutné respektovat i piedepsany typ zarovky. Pokyny pro tdrzbu: " Suido
Gistéte, pouze pokud je vypnuté, Do oblasti pflvodniho kabelu nebo dil pod
napétim nesmi proniknout zadna vihkost! Cistic prostredky mohou zpsobit
skrny. Inteligentné vyrobky: Ak vase staré zariadenie obsahuje 0sobné
tdaje, je vasou zodpovednostou odstranit ich pred vratenim zariadenia.

@ Altalanos biztonsagi tudnivalék
A Figyelem! Aramiités veszelye'
A hibas

vezethet.
Csatlakoz6 kapcsokkal ellatott lampék halozathoz valé

(Velja v Evropski unij in drugih evropskin drzavah, ki imajo
uvedene sisteme za lo¢eno zbiranje materialov, kijih je
mogoce reciklirati

Starih elektricnih naprav ne smete odlagati skupaj z gospo-
dinjskimi odpacki! Ce stare naprave ni veé mogoce uporabljafi,
mora po zakonu vsak potrognik odsluzene elekiriéne naprave
odloziti loceno od gospodinjskih odpadkov, denimo na zbir-
nem mestu v svoj obéini ali okrozju. Ce je fo mogoce, ne da bi
Uil tare napravo, odstarite ol star batore ll baterio
2a ponovno polnjenje in sijalke, preden staro napravo odlozite
med odpadke ali jih odnesete na loceno zbirno mesto. Pri
trajno vgrajenin baterijah za ponovno polnjenje pri odlaganju
navedite, da naprava vsebuje baterije za ponovno polnjenje. S
tem zagotovite ustrezno recikliranje starih naprav in prepredite
negativne vplive na okolje. Elekiricne naprave so oznacene s
simbolom prectanega smetnjaka na kolesih, ki pomeni loceno
zbiranje elektricnih in elektronskih naprav.

Informacie o pravinem odlaganu naprave v vasicrta
na]de(e na sple(m strani www.eg|

3¢

retilke

jalni kabel: Zunamega glbljl\/ega kabla svenlke ni mogoée zamenjati. ée |e
ta kabel poskodovan, svetilko zavrzite. Zagon: Ce so vidne poskodbe svetil-
ke alinjene prikljucne napeljave, svetilke ne uporabljajte. Menjava sijalke:
Pred menjavo sijalke v svetilki ne sme bii prisotna napetost! Svetilka in
sijalka se med uporabo segrejeta, Pred menjavo pocakajte, da se ohladita.
Uporabliaite le sualko ki i navedena na svetilki. Maksimalne modi na sualko
ni dovoljeno prekoraciti. Upostevatije treba tudi predpisano vrsto siall

potek za nego: Sveulko Gistite samo v izkfjucenem stanju, prlkl]ucne pro-
Store all dele, K 20 pod napotoio 3 zaséitite pred viago, Cistilna sredstva
lahko povzrocijo madeze. Pametni i Ce vasa stara naprava vsebuje
asebne pocatke, jh morale prec vt zbrisal sami

‘ Opce sigurnosne upute

Upozoren|e| Opasnost od strujnog udara!
El s $ moze dovesti

do strujnih udara. :

Elektigne nstalacis et s pridiunim stozaiama za ntalcil a
r! Prije

potetka mon(lran]a orel kabelon a napajanje no smij bt pod
naponom (Iskljuciti osigurat), Obratite pozomost na sliedece objasnjene
oznake i sigumosne upute kako biste izbjegli stetu zbog nestrucnog monti-
ranja il uporabe:

Klasa zastite 1: Svjetilike s ovom oznakom prikljuciti zutim/
zelenim zastitnim vodicem od strane mreze na stezaljku
zastitnog uzemljenja.

Klasa zastite 2: Svjetiljke s ovom oznakom ne moraju imati
zastitne vodice za siguran rad.

Klasa zastite 3: Svjetiljke s ovom oznakom koristiti samo

elektromos telepitését elektromos szakembernek kell végeznie! Figyelem!
A szerelés kezdete el6tt a halézati csanakozdk&belnek fesziiltség-
ye figyelembe az
bl magyarazo ket 85 bistonségi anvelokat, hogy Sioriie & nom
szakszer( szerelés vagy hasznalat miatt karokat:
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Védelmi osztély 1: Az yen jeld lampéikat a halgzat odalon
kapesaira

csatla-koztatni.

Vedelmi osztdly 2 Az yenjld limpélad| u izonssgos
iizemeléshez nem sziikséges foldelo ve:

Védelmi osztaly 3: Az lyen jel lampakat csak véds kisfes-
ziiltséggel szabad izemeltetni. Csatlakozds csak Csatlakozas
csak foldelés nelkill tSrpefesziiltség (SELV) aramkorokre.

Minimlis tévolsag: Ez a jel mutatja a besugdrzott, normal
esetben gyiilékony felilethez valé minimalis tavolsagot.

Downlights: Ez a jel mutatja, hogy a limpa nem alkalmas

I arra, hogy haszigetels anyagoal letakariak.

A megfelelé modon végezze el a termék artalmatlanitasat.

Vigyazat: aramités veszélye!

(Az Eurépai Unioban és més olyan eurépai orszagokban érvé-
nyes, ahol az tjrahasznosithato anyagok szelektiv gydjtésére
Kialakitott rendszert alkalmaznak.)

A régi készilékeket selejtezéskor tilos a haztartasi hulladékba
helyeznil Ha régi késziléke mar nem hasznalhaté, a fogyaszio
szabdly szt koteles a gt késalickeket a iz

ulladé toleplissén vagy lerliteben

&
Vi
X
X

malim naponom (SELV). Prikjucak samo na
strujni krug SELV.

@

¢

Minimalni razmak: Ova oznaka oznagava minimalni razmak
rasvjetnog sredstva prema osvijetlienoj, normaino zapaljivoj
povisini.

Rasvjeta: Ova oznaka oznacava da se svjetilike ne smiju
fmY.  pokrivati materialom za toplinsku izolaciu.

Propisno zbrinite uredaj.
Paznja, opasnost od strujnog udara,

(Primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim europskim drzavama u
kojima postoje sustavi za odvojeno prikupljanja materijala koji
se mogu reciklirati.)

St redaji ne smiu s bacatu kuén ofpad! Ako se st

wmb@

uredaj ze upotrebljavati, svaki je potrosac zakonski
abvezan odlo: ga odojeno od kicnag fpac. npr.
odlagalistu u svojoj opdi moguce, adase

e uie st wea), e odlaganja uredaja iz njega izvadite
itare i punfve batere 2l achnesite i na posebrio
o Akt s punje baiorie no mogu rvadi iz rodla,
prlllkom odiaganja napomenito da uredaj sadizi punjive bateri-
ropisno iizbjegavaju
S negativntueinci na okole, ioktiéni ureda]l oznaceni
su simbolom prekrizene kante za ofpatke, sto znaci da se
elektricni elektronicki uredaji prikupliaju odvojeno.
Zajinformacije o propisnom odlaganju uredaja u vasoj zemlji
posieite www.eglo.com.
Preinake: Ne vrsite preinake na svjetilkama ni na njihovim prikjjucnim
kabelima. Prikijuéni kabel: Nije mogude zamijeniti vanjski ﬂekslbllnl kabel
ove svjetilike. Svjetiliku unistite ako je kabel osteen. Pustar
Nemojte upotriebit svietfju ako jé ona samaili jezin oriuen kabel

kiilon, pl.a
it gyditéponton huladskba helye:
arégi késziilék Ik lmpnp akkr
aregi késziilék hulladékba helyezese elétt tavolitsa ela

régislemeke vagy adkumultorokat s izzoka, s ozeket

adja
nem e\tavolllhalo akkumu\alar taléalhato, akkol a hulladékba
e, hogy a késziilék tartalmaz.
Ezalal biztosithato a 1691 készilskok megfelelo djtahaszn
sitasa és a kérnyezetre gyakorolt negativ hatésok elkeriilése.
ktromos és elektronikai készilékeken lathato athiizott
szemeteskuka szimbolum arra utal, hogy az elekiromos és
elekironikai hulladékokat szelektiven kell gyijteni.

A készilléknek az On orszagaban torténs megfelels hulladék-
656 awww.eglo.com talal

informécidkat.

Ne végezzen a \ampakun vagy azok
csatlakozd vezetékén. Csatlakozé vezeték: rugalmas vezeték
nem cserélhets ki. Ha a vezeték megséril, a Iampat o ol sleonni.
Hasznalatbavétel: Ne vegye hasznélatba a lampat, ha a limpa maga, vagy
a csatlakozd vezetéke lathatd sérilések jeleit mutatia. Lampa cseréje: A
lampa cseréje elott a lampanak kelllenniel A lampa és
alampatoct izemelos Kozben melag less. Ceo oidtt gy ehin. Ceak a
lis

Stecen. Zamjena sredstva: Prije zamjene rasvietnog
sredstva svietilja ne smije biti pod naponom! Svjetilika i rasvjetno sredstvo
ructsu dok ore.Neka se otfade prje zamjene. Kortie samo rastietno
sredstvo naznaceno za tu svietilku. Ne smije se prer simalna sna-
ga rasvjetnog sredstva Po potrebi uzeti u obzir i proplsanu Vrstu rasvjetnog
sredstva. Upute za odrZavanje: Svjetilke Cistitijecino kada su iskljucene.
U prikljuénim proswnma i u dielovima koji provode struju ne smije biti vlage.
Sredstva za iscenje mogu dovesti do stvaranja mrlja. Pametni proizvodiz
Ako vas stari uredaj sadzi osobne podatke, sami ste odgovorni za njinovo
brisanje prije vracanja proizvoda.

Opéa sigurnosna uputstva

A Upozorenje! Opasnost od strujnog udara!

Pogresna elektri¢na instalacija moZe da dovede

do strujnih udara.

Elektricne instalacije Iamplca sa prikljuénim stezaljkama = mscalacuu na
vodu sme da vrsi aznjal |

pocetka montiranja mrezni kabal za napajanje ne smue biti pod

naponom (iskljugiti osiguraé), Obratite paznju na sljedece objasnjene

1ampan megadott izt hasznalja. A maximal
ephets til. Adott acetben az el 12z6tipust fgyelembe kel venni, Apoldsi
ulnivalés A lémpet osak dkapsol dlspoiben seabed tisifan, nem

gy az aramot
Téazekbo, Tissttosserek foliokat hagyhanal . OKos termékek:
Amennyiben régi késziiléke személyes adatokat tartamaz, az On feladata
az adatok torlése a visszakildést megel6zoen.

@ Splosni varnostni napotki

A Opozorilo! Nevarnost elektri¢nega udara!
ilna elektriéna itev lahko povzroéi

elektri¢ni udar.
Elektricne namestitve svetilk s prlkl]ucnlml sponkami za namestitev na
omrezni kabel mora izvesti usposoblieni elektricar! Pozor! Pred zatetkom
montaZe v amraznl napellsvl n6 sme bitl napetast (iZklopijena varo-
valka). Upostevajte v nadaljevanju opisane simbole in vanostne napotke,
da preprecite skode zaradi nestrokovne montaze ali uporabe:

Zadtitni razred 1: Svefilke s tem simbolom prikljucite na
omrezje z rumeno-zelenim vodnikom na ozemjitveno sponko.

Zascitni razred 2: Za svetilke s tem simbolom ni potreben
zas¢itni vodnik za varno delovanje.

ZagEitni razred 3: Svetilke s tem simbolom uporabljate le z
Zascitno nizko napetostjo. Prikljucek le na tokokroge z zascitno
nizko napetostjo (SELV).

Najmanjsa razdalja: Ta simbol prikazuje najmanjso razdaljo
sijalke od razsvetliene, obicajno vnetljive povrsine.

Vagradne svetilke: Ta simbol prikazuje, da svetilka ni primerna
za pokrivanje s toplotno izolacijskim materialom.

Napravo pravilno odlozite med odpadke.

Pozor - nevarnost elekiricnega udara.

oznake i uputstva kako biste zbog nestruénog
montiranja il upotrebe:

Klasa zastite 1: Svjetilike s ovom oznakom prikljuciti zutim/
zelenim zastitnim vodicem od strane mreze na stezaljku
zasitnog uzemljenja

Klasa zastite 2: Svjetiljke s ovom oznakom ne moraju imati
zastitne vodice za siguran rad.

Klasa zastite 3: Svjetiljke s ovom oznakom koristiti samo
@ sa sigurnosnim malim naponom (SELV). Prikljucak samo na
strujni krug SELV.
Minimalni razmak: Ova oznaka oznacava minimalni razmak
izmedu rasvjetnog sredstva i osvijetiene, inace zapaljive
povrsine.

(G

Rasvjeta: Ova oznaka oznacava da se svjstilike ne smiju
pokrivati materijalom za toplotnu izolaciju.

Pravilno odlozite svoj uredaj.

Oprez, opasnost od strujnog udara.

jivo u Evropskoj unij i drugi zemijama
sa sistemima za odvojeno sakuplianje materiala koj se moze
reciklirati)

Stari aparati se ne smeju odlagati sa kuénim otpadom Ako se
stari aparat vise ne moze koristit, svaki potrosac je zakonski
duzan da odlozi stare uredaje odvojeno od kuénog ofpada,
npr. na sabirmom miestu u svojoj opétini/gradskom okrugu
Akojo‘b moguce bez nisiavana safog oda, tkoder
uklonite stare baterile li punjive baterile i lampe prije

$to stari uredaj vratite na odlaganje | odnesite ih na posebno
miesto 28 prikupanie. U hica o nstalanb punivi
. priliom odlaganja naznacite da uredaj sadrzi unj u

> W&@%

. Opsta bezbednosna uputstva

Upozorenje! Opasnost od strujnog udara!
Pogresna elektri¢na instalacija moze da dovede
do strujnih udara.

Elekiriéne instalacile lampica sa prikijucnim stezaljkama za instalaciu
na mrGanom prijuénom vods smo da w1 samo olokiiar Opres Pre

o&etka montiranja, mrezni kabl za napajanje ne sme biti pod napo-
nom (iskljuciti osigurat). Obratite paznju na sledece objasnjene oznake
i bezbednosna uputstva kako biste izbegli Stetu zbog nestrucne montaze
iliupotrebe.:

S

Klasa zastite 1: Svetilike s ovom oznakom prikljuéiti zutim/
zelenim zastitnim vodicem od strane mreze na stezaljku
zastitnog uzemljenja.

Klasa zastite 2: Svetilie s ovom oznakom ne moraju imati
zastitne vodice za siguran rad.

Klasa zastite 3: Svetilje s ovom oznakom koristiti samo sa
sigumosnim malim naponom (SELV). Prikljuciti samo na strujni

®

¢4

Minimalni razmak: Ova oznaka oznacava minimalni razmak
rasvetnog sredstva prema osvetlienoj, inace zapaljvoj

Rasveta: Ova oznaka oznadava da se svefiljke ne smeju pokri-

PAY  vati materijalom za toplotnu izolaciu

@ Proizvod odlozite na odgovarajuci nacin.
s
Oprez, opasnost od strujnog udara.

(Vazi u Evropskoj uniji i drugim zemljama Evrope u kojima
postoji sistem odvojenog prikupljanja materijala za reciklazu)
Stari uredaji se ne smeju odlagati sa komunalnim otpadom!
Ako se stari uredaj vise ne Korist, svaki korisnik ima zakonsku
obavezu da ga odlozi odvojeno od komunalnog otpada,
odnosno, na mestu za

otpada u blizini svog mesta stanovanja. Ako je moguce bez
unistavanja starog uredaja, uklonite i stare il puniive baterije

i sialice pre nego sto vratite stari uredaj i odnesete ga na
mecto 23 z2sabno prikuplianje otpaca, U shitzjo o uroda) ima
ugradene puniive baterije, prilom odlaganja napomenite da
uredaj sadrzi punjive baterije. Time ce se obezbediti propisna
recilaza slah uracea | zbaci o se St ulca na ot
sredinu. Elektricni uredaji su oznaceni simbolom precrtat

Kanto 24 smace, &1 znbcava zasebno odlaganit aloktienin
elektronskih uredaja.

Informacie o propisnom odlaganju uredaja u vagoj zemlji
mozete pronaci na adresi www.eglo.com.

Izmene: Ne vrsite izmene na svetifkama ni na njinovim prikijucnim
kablovima. Prikljucni kabl: Nije moguce zameniti spolji fieksibilni kabl ove
svetilje. Svetifju unistite ako je kabl ostecen. Pustanje u rad: Nem
da upotrblavato sve ko jo o sama f rjon priucni kabt o

. Zamena rasvetnog sredstva: Prije zamene rasvetnog sredstva
svem]ka ne sme da bude pod naponom! Svetilika i rasvetno sredstvo su
vruéi dok su ukljuceni. Pre zamene je potrebno da se ohlade. Koristite
samo rasvetno sredstvo namenjenu za tu svetijiku. Ne sme s remasm
maksimalna snaga rasvetnog sredstva. Po potrebi uzeti u obzi
Vrstu rasvetnog sredstva. Uputstva za odrzavanje: Svetiljke Gistiti Jsdlno
Keda su sklucene, Uprucnim prostorina delovima o provode st

i d

MuHUManHo pascToatme: Tosn CHMBO/ MoKassa
MUHWMATIHOTO Pa3CTORHME MEIKAY USTOUHIKA Ha CBETUHA U
OCBETREMATa [OPM MOBBPXHOCT.
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To3n cMMBON NOKA3Ba, Ye OCBETUTE/IHOTO TA/IO HE MOMe Aa
Ce MoKpHBA C TONIOU3OAMPALLY MaTEPUANH,

MaXBLp/IeTe YCTPOMCTROTO M0 NPaBUAEH HaukH.

OBbpHeTe BHYIMaHYe, 4 CHILECTEYBA PHCK OT TOKOB YAaPp.

X (Baww sa P ALpyaBH
CLC CUCTEMM 3a Pa3/IeHO CLEMPAHE Ha PELMKMPYeMH
Marepuan)

CTapyTe ypeput He TPRBBA A Ce HIXEHPAAT 3a6AHO C
6UTOBHTe OTNaZbUM! AKO CTADUAT YPefl Be4e He MOle Aa
Ce UaNON3Ba, BCeKM MOTPEBMTEN © 3ABNHEH M0 3aKOH A3

HanpuMep B CLBUPATEeH MYHKT B CBOATA OBLMHA W
06AACT. AKO © BL3MONHO, Ge3 AA YHLIOMABATE CTapHA

BaTepM M AAMNTe, NPeaV AQ BBPHETE CTapus ypea 3a
USXBLP/IRHE, 1 11 3aHECETe B OTAG/IEH MYHKT 3a CLOMpaKe.
B cyHait Ha Brpaey aKyMynaTopHM GaTepuk, ons,
KOTaTo U3XBBpAIATE NPOAYKTA, MIOCOUETE, Ye TOV ChABPHA
aKylynaTOpHa BaTepits. 110 TOS HatMH Ce rapaHTUpa, e
CTapHTe ypeAw Ce PeLKAMPAT 1o MOAXOARLY HauMH 1 Ce
oG58 Y PULETENIOND ToaROHETIN By RO

cpeda.
Ha 3a4EPKHAT KOHTEIHEP Ha KOENa, KOBTO 03HAYABA
pasa P [

3a ‘OTHOCHO

B AbpiaBaTa B OTEOpeTe WwW.eglo.com.

Tpomeny: He npaseTe HKaKBH MPOMEHH N0 OCBETUTEHOTO TANO
Wi CBLP3BALLNTE KaGe/M. CBBP3BALLM HaGenH: BHILHATE rboHaBH
Kaben Ha TOBA OCBETUTE/IHO TAIO He MOTAT A3 C 3aMeHAT. MaxebpreTe
nawnara, axo

He nawnara, TAO WIW KaBenuTe
ca noBpe/eHN. CMAHA HA U3TONHMKE Ha CBeTAMHa: penu ChAHa
Ha USTOUHIKA

KoM TA0. O Tenan Ha
CBETAVIHA Ce HATPABAT 10 BpeMe Ha pasoTa. Mpeau 4a NPECTHINTe KM
noaMAHa,ocTaBeTe rm I:la KBCTKNHT M3nonssaiTe camo NocoyeHuTe BUAOBe
TOHHMLM .

MOLHOCT 1 WSTOMMLYTS W CoBTAMHA Ho TPAGEA 3 MpOBHLIABA T83H,
ocoseta ELpXY oGBeTTHOTo T, Yasarn o8 NoRApTHE:

ypeam.
Haypeaa

an

HaBnara BvExy KaBenATE noa i

IPeNapaT MOFAT A OGPASYERT NeTHa. MNTOTTSHTHN NPOAYKTH: AKo
M4HU AaHHU, BUe Aa

cTapoto
T RTPYeTD OBTEONOPLAHG, PO AA T BLpHOTD,

levikéq untodei&elg aopaieiag
A Mpoeidoroinon! Kivéuvog nAektpomnAngiag!
Tu oq)d)\ua'm OTNV NAEKTPOAOYIKY EVKﬂTﬂtﬂ’ﬂU\]

va o€ nAekTp

Ot nhex ) uiopol e otvsean,

a0y agopd TV cyKaTdoTIo oF Yy apois e, pénet V&
fipoaoxi!

Mty my £Vape s GuVapLOAGYTIonS MpETe va sival o aYwYSs
OUVBEATIG 0TO MAEKTPIKS SIKTUO QVED TAOTIG (AMOTUVSE:

AGPAAEL). AQUBAVETE UTIOYN 0ag Ta TAPAKATL) SIEVKPIVIZOYEV

UHBOA KAl TIG UTIOBEIEEIG AGAAELQ, YIa VAl ATIOGEVYETE SIS and

ne sme biti viage. mrja.
Pametni protsvodi: Ako vee star arad) saci padalke oliénost, visnosite
odgovornost za njihovo brisane pre racanja proizvoda.

. Indicatii generale privind siguranta

A Avertisment! Pericol de electrocutare! O instalatie
electrica defecta poate duce la electrocutari.
Instalatiile electrice pentru lampile cu borne de racord pentru instalarea pe
cablul de alimentare de la retea trebuie executate de un electrician autorizat!
Atentie! Inainte de montaj, cablurile de conectare la retea trebuie sa
fie scoase de sub tensiune (siguranta

Kamyopia mpootaciag 1: ATié mheupdg SIkTiou ouvEaTe

1 XPMIOT TTov 86V apHOTE! TOUG Kavoves TG TEXVIG:

=

Tov YoY6 Twv
€ QUT6 To GB}BOAD e GTOV aKpOBEKTN Yelwang.

Kammyopl rpooTasiag 2: yia pwTioTké e autd o objuBoro
8V XPEIGETal TIPOCTATEVTIKOG AYWYSS Yia TV aodaAry
Aetroupyia.

Kamnyopia mpoatagiag 3: GuTioTkd e auTé To aujiBoAo

va VT POVO (e i Tdon.

Z0V5E01 HOVO OE TAEKTPIKA KUKAGHIATA TTOAY XaprANG
Thong.

lurileilustrate si indicatile privind siguranta, pentru a evita daunele care pot
aparea in urma unui montaj sau a unei utlizari necorespunzatoare:

Clasa de protectie 1: Lampile cu acest simbol se conecteazi
alaturi d pe clema de impama

Clasa de protectie 2: pentru Lampile cu ccost simbol u aste
necesar un conductor pentru o utilizare sigur:

Clasa de protectie 3: Lampile cu acest simbol trebuie
utiizate numai cu tensiune foarte scazuta. Conexiune doar la
circuitele SELV.

Distanta minima: Acest simbol ilustreaza distanta minima
dintre lampa si suprafata iluminata, in mod normal inflamabild.

Downlights: Acest ibol ndic fapul o lampa nu poatef
acopeita cu material de izolatie

) Eliminadispozitivul conform prevederilor legale.

Atentie, pericol de electrocutare.

(Aplicabil in Uniunea Eumpeana in alte tari europene cu
Aplicabil in Un ! ropen

reciclabile)

Aparatele vechinu lrebule eliminate impreuna cu deseuril
menajere! In cazul in care aparatul vechi nu mai poate fi u
zat, fiecare consumator este obligat din punct de vedere juridic
sa elimine aparatele vechi separat de deseurile menajere,
de exemplu la un punct de colectare din municipalitatea sau
sectorul sau, Daca acestlucru este posibil fara a distruge
aparatul vechi, scoateti si baterille vechi sau baterill si
lampile reincarcabile inainte de a retutna vechiul pro pentru
intr-un punct de col parat.
cazul batenllor reincarcabile instalate permanent. VA rugam 3
indicati fay
cand il ellmlnan Acest Iucru garameaza faptl ca apara(ele
vechi sunt reciclate corect si ca sunt evitate efectele negative
asupra mediului. Aparatele electrice sunt marcate cu simbolul
taiat al unei pubele, care reprezinta colectarea separata de
aparate electrice si electronice.
Pentru informatii despre eliminarea corects a aparatuluiin tara
dvs., vizitafi www.eglo.com.
Modificari: Nu efectuati modificari la lampa sau la conexiunile acesteia.
Conexiuni: Cablurie flexibile exterioare ale acestel lampi nu pot i inlocute.
In cazul i nere in functiune:
Nu puneti lampa in functiune, in cazul in care lampa sau cablurile prezinta
daune. Inlocuirea corpurilor de iluminat: Inainte de inlocuirea corpurilor
de iluminat, cablurile trebuie scoase de sub tensiune! Lampile si corpurile
de iluminat in functiune sunt fierbinti. Inainte de nlocuire, lasafi-le sa se
réceasca. Nu trebuie depasita sarcina maxima per corp de iluminat. Daca
este necesar, trebuie respectat tipul Corpului de iluminat. Instructiuni
privind ingrijirea: Lampile trebuie curtate doar atunci cand nu sunt in
functiune, umezeala nu trebuie s intre in compammenlele cablurilor sau
in contact b tensiune. Agentii 1
aparifia petelor de exsudatie. Produse |n|el|gen|e Daca dispozitivul dvs.
vechi contine date personale, suntsti responsabil pentru stergerea acestora
inainte de a returna dispozitivul.

. 06wy yHasaHuA 3a 6e3onacHoCcT

Q Mpeaynpesaenue! OnacHocT oT TokoB ygap!
HeuanpasHata eNeKTpUyecka UHCTaNALUA MOeE

Aa Npeau3BUKa TOKOB yAap.

EAdxiom anéotaon: AUt 1o oujoro maoaqmwm o
(- ehaxiom andoraon Tou GuTeTIKOY M6 ™ PWT

KavovIKd avagAEE Empaved.
KaTeBaopéva farta: AUTé To gupBoAo Siacagnvidel,
81170 GWTIOTIKG BV Eiva KaTGAAAO Yia ETkaAVYn e
BEPHOLOVWTIKG UNIKO.

AToppiyTe ™ OVOKeVH 0aG CWOTA.
Tpocox, KivBuvog MAEKTpornEias.

(loxvet oy A Evwon kat € GAeg
XWpeg pe muumxwmcrrﬂc GUANOYG TWV
QVaKUKAQTHWY AIKGY)

o: T avawevés Sov maésva anoppioval

Jropei oy va xpnmuonolnetl e e cva
UTIOXPEWHEVOG Q6 ToV VOO Vat AMoppiTTTe! TiG MAAES
QuaKewEg xl.uplo'm aT6 TA 0IKIAK ATOPPIKAT, TLX. 08
£va OMEI0 GUAOYTG TOV SMLOV/TTIG KOVGTITA ToU.,
Eo00v auTo elval EIKT6 XwpiG Va KaTACTPEWETE TV
TGN CUGKEVN, AgIpEoTE EMOMG TIG MANIES HaTapieq

T\ TIG EMavagopTICOHEVEG UTIATAPIES Kal TOUG AQITTpEG

TP EMOTpEWETE TV TIAAIA GUOKEUY] Yidl andppiyn

Kat )0TE Ta Pl Weio GuAOYNG. 3E

nepirTTwon Hoviya

LMTapIGY, KATA TV GMSppIY TG OUCKELTIG QVapEPETe

GTLTEpIEXE! ENAVAGOPTICOpEVN Hriatapia. Me Tov TpoTo

QuT6, BaoGAAZETa 1) 0pBN AVaKUKAWGT TWY Tk
‘GUGKEVIY Kal ATIOGEDYOVTal Of GPVITTIKES EMITTGITEIG TT0

TIEpIBAANOV. OLIAEKTPIKEG GUOKEVES BEGOLY TO V0N

svdg 6|uvpuu|wvw Ypoxn?\nrw i, T oroo UTGGTAGet

™ 1 oUMhoy

UGS

Na PPN ™G
GuaKeic o Xpa oS, mmwzm ™ n]\zk(povmj
alzuewun wwiw.eglo.com.

61 Tov
aywyos Tou wv&wnq Aywvoq wv&sonq o e&uwplmq soramos
aywyd TepimTwon
TI0U £xet BAGEN QUT6S 0 aywyds, t‘xnm't o qxunanm v C\nocupon
“Evapén v , v UTAQXOLY
opatég tnwsq 90 15 T QUTITI)  Tov aywyo Tov ouvSEams. AAAaYT
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‘ Genel guvenlik uyarilar

A Uyari! Elektrik carpma tehlikesi! Hatali yapilan
elektrik tesisati, elektrik carpmasina neden

olabilir.

Kablo baglanti fisinin bulundugu aydinlatma armatirlerinin sebeke baglanti

Kablolarnin montajticin yapilmasi gereken elektrik tesisats, yetkili bir

elekmk teknisyen tarafindan yaplimalidir! Dikkat! Montaj uygulamasina

madan énce elektrik baglantt kablosu gerilimsiz durum-
da clmalidir (slgom Kapalidir). Usuliine uygun olmayan montaj

116 32 MOHTAN Kl KaBeN 32 CBLP3BAHE KLM MpeHaTa Tpﬁsaap,a
& UaMBAHAT o

/a kullanim seklinden kaynaklanabilecek muhtemel
hasarlan 6nlemek amaclyla ‘asagida belirtilen sembolleri ve giivenlik
uyanlanini dikkate alin:

tari ure Ha pa6ota Aanu Ne e
da se |zb jegnu negativni utjecaji na Ok0|I§ Elektriéni uredaji su nop 1. Cnasgaitre . .
oznaéem'sﬁnbous.'i. orattine tanis saotpetie, o - Wyasanns Koruma st 1:Bu sembolo saipambilar,dekcrk
odvojeno prikupljanje elekticnih i elektronskih uredaja. 5a 4a ce waGerHar peaynram ot s finden eatyos lonuyuc

2a nformacie o pravilom odlaganiu uredea u svojl e,
posjetite www.eglo.c

tzmjenezNo wéfozmjane na svjehljkama ni na njihovim prikjuénim kablo-
vima. Prikljuéni moguce zamijeniti vanjski fekaibin kabal ove
sujetike. Svjetijku S orine o, Je kabal ostecen. Pustanje u rad: Nemojte
upotrjebiti svjetfju ako je ona sama il njezin prikljuéni kabal vidljivo
ostecen. Zamjena rasvjetnog sredstva: Prije zamjene rasvjetnog sredstva
tilkane ami bi pod naponom! Sjetkai rasvitno srecstvo suwruci
dok gore. Neka se ohlade prije zamjene. Koristite samo rasvjetno sredstvo
nazhageno za t Sietiiu. Ne i 5o promasit maksimain snaga rasviet
nog sredsrva Po potrebi uzeli u obzir i propisanu vrstu rasvietnog sredstva.
Uputstva vietilike Gistit jedino kada su iskjucene. U
prk{uénim prosiorima  dijelovima ko povode st e emil bil viage.
Sredstva za ¢iscenje mogu dovesti do stvaranja mrlja. Pametni proizvodiz
Ako vas stari uredaj sadzi licne podatke, odgovorni ste da ih sami izbrisete
prije nego §to ga vratite.

Knac Ha saumta 1: [pu HAMMETO Ha T3 CUMBON
ITe BBHIWHUAT

MPOBOAHMK KM 3aLLUTHO- 3a3eMMTe/HaTa Kema Ha

ocseTuTens.

D

@ Knac Ha 3auTa 2: Mpu HATMYMETO Ha TO3H CUIMBON 38
P

sawuTHa

He
3azemuTenHa Knema,

Knac Ha sauiTa 3: OCBETUTE/HATE Tena ¢ TO3H CHIBON
PaBOTAT CaMO C HCKO HAMpENeHWe, CBLP3BaTe Camo ¢
HicHo °A

Koruma sinifi 2: Bu sembole sahip lambalarin giivenli bir
sekilde calistirmalari icin bir koruyucu iletken gerekli degildir.

[=]
@

(G

Koruma sinifi 3: Bu sembole sahip lambalar, sadece
koruyucu diistik gerilim ile calistinimalidir. Sadece SELV akim
devrelerine baglanmalidir.

Asgari mesafe: Bu sembol, lamba ile lambanin aydinlattgi
normal yanict yiizeyler ile arasinda birakilmasi gereken mesa-
feyi géstermektedir.

Downlight: Bu sembol, lambanin isi yalitm malzemesi ile
icin uygun gini beli i

7IN
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Y Cihazinizidogru sekilde bertarat edin.
N

2 Dikkat, elektrik carpmasi riski.

(Geri dénistirillebilir malzemeler icin ayri toplama sistemler
X bulunan Aviupa Birligine bagll ve Aviupa'da yer alan diger
— ulke\emqlngecemmr.i
Eski cihazlar, ev atiklaryla birlite bertaraf edilmemelidir!
Eski chaz artk kulniamayacak bif curumda s oz konusi
X cihazlarin ev ayn bicimde,
lelere ait toplama noktalarina getirlerek bertaraf edilmesi
{om ketlernyaselyUkimigidc. Botrefeek cheza
zarar vermeden gerceklesfirilebilecy
merkezine vermeden énce eski piller veya can e rebin plllen
ve lambalan cikartin ve bunlari ayn bir toplama noktasina
gbtirin. Sarj edilebilr pller cikarllabilir degilse, litfen bertarat
merkezine cihazin icerisinde sarj edilebilr il oldugunu belirtin,
Bu sayede eski cihazlar uygun bicimd ainmi
ve cevre (izerind: olumsuz etkiler onl
Elektikli cihazlarin izerlerinde, elekirik ve elekironik cinazlarin
ayn bir sekilde toplanmasini belirten, iizeri cizilmis bir cop
kutusu semboli bulunur.
Cihazlarn iilkenizde nasil bertaraf edilmesi gerektigine yonelik
bilgiler igin www.eglo.com intemet adresini ziyaret edin.
Degisiklikler: Lambada veya lambanin baglants kablosunda herhangi bir
dodipidicyapmeyn. Baglant kablosu Bulambanin el lan esnel
esnek kabl

f OBepeHo! PU3MK ypaeHHA O/1eKTPHIHIM CTpYMOM!

w (3acTocopyeTbeA B EBponelichKomy Colsi Ta iHuwix
Kpaika D

BTOPMHHOI CHPOBHHM)

Crapy Textiky He MOMHA BUKUAATH PA3OM i3 OBy TOBUMM

BiAxoRaMM! FIKWIO CTapHit MPUAAZ BinbLLe He MOlKHa
BUKOVCTOBYBATH, KOMEH CTIOWMBAY 3rIJHO 3 3aKOHOM

TWNi3yBaTH CTapw NP/ OKPEMO Bid
MoGYTOBMX BIAXOAIB, HANPHKAAA, Y MyHKTi 360y B CBOEMY
MyHILMNANTTETI/PaMOH], AKUIO Lie MOMIUED 603 SHULISHHS
CTaporo Npunagly, ToM BIMITL CTapi GaTapeiiki a6o
aKyMyNSTODY | NaMN Nepefs T, Ak NOBEPHYTM CTapuit
PWIAA AR YTIAIZAUT, Ta BIAHECITL iX A0 OKPEMOTO MYHKTY
360py. Y BUNAAKY NOCTIfiHO BOTAHOBAGHOTO KYMYARTOPa, MiA
\ac yTunisaLlii BKAMIT, WO NPUAAZ MICTUTL akyMynATop. Lie
rapaHTye HaneHy NepeposKy CTapuX MPUNAAIB | YHUKHEHHS
y Ha

MMBONOM
KOHTe/iHEpa fU1A CMITTA Ha KONECAX, LU0 O3HAYAE POBAIHAIA
361p EMEKTPHIHIX Ta NIEKTPOHHIX NPUAAZIE.

OTpHMaTH iHOpMaLIi0 PO NPABWALHY YTHAISALO PWAaAY y
BalLiii Kpaiti Bt MOM(ETe Ha BebeaitT www.eglo.com.

Sl Ho oxta BHOGHTH S B KOHCTRYIko BT a0

Apory. Apl
my«mn APIT LOTO CBITIoHAK SANIHIOBAT Ho HOWHa, RO Uel

Baewemm a0 em:nnyavauﬂ He MOMHA BKAOMATH CBITWILHHK, SIKILO Bik

kullanmayin ve imha. edl
baglanti 0.

IQ“

degisimi: Lamba, ampul de idon ancs gerlllmslz duruma gennlme-

al $nrllmas| Lambayl lambada veya Iambanln
ul

cam ago ApIT MaloTs BHAMMI
_71aMN0KM: [epe] 3aMIHOK NAMMOHKH BHKIOMHT HANPYTY CBITURLHMKal
CBITWILHUK Ta NaMNOYKA N/l YAC POGOTH HArPIEAIOTLCA. Mepen 3auiHo
Glia AaTH M OXONOHY T, BUKOPHCTOBYVTS Tk NAMMOUKH, AKi BKa3aH

lidir! Lamba ve ampul, calisma sirasinda Isinir. Ampulu
sogumasini bekleyin, Sadece lamba uzennde belirtien ampulden alann.
Her bir ampul cin Gngorillen maksimum giic asimamalidir. Gereknglnde on-
gériilen baska tip ampul kullanllmalldlr Temizlik uyar sadece

Bagiantyorierng veya akim leton parcalara

‘ 0O6LMe YRa3aHUA Mo TeXHUKe
6eaonacHoCTH

AY o] b
A ANeKTPUYECHUM ToKom! HenpasunbHo
BbIMNOJIHEHHDIH MOHTaH 3J/IEKTPO-~C

namnouKK. C/ip SBEPTATH YBry TaKOM Ha BCTAHOB/GHHI AR CBITWIbHMKA
TUN MaMnoNKH. BHA3IBKM 3 AOTIARY: YMCTUTH CBITWILHUK TINLKM B
BUMKHEHOMY CTaHi, BOTIOTa He MIOBMHHa MOTPANNIATU Ha MOBEpXHI 3'€AHaHb
60 Ha 1eTat, Mo AKYM Tede CTPYM. 3aCO6H AR HHILIGHHS MOMYTH
NPU3BOATH [0 YTEODEHHA NS, SMart-NpU/Iagu: AKILO Bl CTapHii
AaHi, B1 MaeTe iHO X BUAANUTY Nepea

pHCTpIlA
NOBEpHEHHAM.

@) — ezl i
A ik ﬁﬂ%f“l’w! KE@E?@%&%T%%E&MA%:
Av’r% BRI F 3y (e SRR R LA AR T
SN S flk)\m; B! FmRRZE, 156 V) i
(1%%&5\3%\!") '., ﬁ#IITﬁﬁ* IR bR A% i B, L
Rianin

MOMET NPUBECTHU K NOPaMEeHUIO 3/IEKTPUHECKUM
TOHOM.

MOHTIK CBETWILHHUKOB C COBANHHTE IHEIMM K/CMAMH AR YCTHOBKN
Ha NPOBOfE AN MPUCOGANHEHHA K CETH AOTIHEH BBINOTHATLCS
Mepep, Havanom
pabor ceresoit F HaGen oK Guro
BHUMaNVe

CUMBOALI C W YKa3aHnA no
HUe, C L

MOHTAHOM WN

HKnace saiwpT! 1: CHeTWIBHHKY C 3TUM CHMBONON —
coTepOl nalowy Kaen. o HOTTLIM/onHLIN JauTHL
NPOBOAIOM MOAK/IOYMTE K KAemhe

By 10 B EERRGT JEAIR0I 6/ R IR
PR T |

PP 3. AHEERIT R ISR TS
SELV #8% b,

@ PG 2 AHEERNT 22z TIAREELL.

. FNER: EPERFRAT AL SRS . — BT FEZ
(R T

6e30MaCHOM PABOTHI SALMTHbII 3a3EMAR-OWMIA NPOBOA He

@ Knacc 3awTsi 2: CBETWILHHKI C STUM CUMBONIOM = A8
TpeGyeTa.

Knace 3auyTe! 3: CBETWILHMKM C STUM CUMBOTIOM MOJKHO
TonbKo
HanpsieHHem. [ToAKIoueHHE TONLHO K. Lenat SELV.

MUHUManbHOE PaccToAHHe: STOT CHIBON YKasblBaeT Ha
e ;

JIoHaIbHbIe CBETUAIHMKM: STOT CHMBO MOACHRET, 4TO
ﬁﬁ CBETU/ILHUK He OAXOAUT ANIA TOTO, UTOGHI 3aKPLIBATH ero
7N TenNoN30AMPYIOLYIM MaTepuanom.

T, MPabwibHo ywiwanpyiiTe ceoe yCTpoicTeo.

o Prck

P TOKOM.

EBpONbI, i€ €CTL CUCTEMbI AN1A PA3AE/ILHONo c6opa

flepepasaTbIBaeMbIX OTXOA0E)

Crapbie yCTPOVICTEa He CAGAYeT BLIBPACHIBATS BMECTE C

Lo ORaNH! Ecr CTapoe ycTpOfcTEo Garee ko
KawgbIi

X (eicTeyeT B EBponeiickom Colose 1 Apyriix CTpaHax
-—

Pt Cronen ranpiuep uepes T c6opa
B cRoem

Takoe
JARNITE 1 HEo CTaphle GaTapew WM NepeaapAHaehsie
aKKYMYNSTOPHHIE GaTAPEV U NlaMbl, NPEe Yem CAABATh
70 Ha YTUMZALMIO, M CAAVTE UX B OTAGTIbHbI NYHKT
fpviema, Ecm p
loTCA yHamuTe, uTo it 3
nlepesapsiaeMyto aKKYMYIATOpHYI tsarape.o npuero

CTapLIX YGTPOICTS H HCKIOUaST PUCK HEraTUBHOTO

cpepy. P
CUMBONOM Nep:
KOP3WHbI 115 MyCOpa, YTO YKa3blBaeT Ha neo6xonmom
v
yeTpoiicTs.
TWAMEAU G
b Ha caitre
He W B nogy weit

TMHWE: BHELUHUIA TVGKMI NPOBOZ} STOTO CBETILHMKA MEHATS HEAIb3A.

y 6/ 3TOT NpoBoA 3anycK:
He BBOAVTE winero
NIOAKNIONAIOILMI NPOBO/L MMEIOT BUANNILIE MIOBPEIKAHN. 3ameHa
per 3aleHoi
! Namnosk,

p
Spenin paGars arpeaiorcn, Oxnagie X Nepef, 3alieHoil. I'Ipmmename
TIpUBOPbI, KOTOpbiE

AonycTumyio mmnocn, CCBTHIEILHOX TDAGOROS 1A A2HHGro
crepyer Takie
npennmcblaaemblm AR oGBeTHTeHoro pHSoa. esarne o yxoy:
CEOTWISHAK GIORYET OUMLATL TOTbko B BAKTIOUGKHOM cocTonk, Ho
rpynny Wi
Aeranu. CpepcTsa ans wm:'mn MOFYT OCTABAATS NATHA. «YMHble»
onepHUT
RaHHbIe, Bal HeoBXoANMo camocToRTeNHO YAANWTH WX Nepep ero
yTunzaLmet,

3aranbHi Nnpasuna 6esnexn

p H
A enekTpuiHum cTpymom! HenpaeuneHo

MOHTaM e/eKTy MoHe
MIPU3BECTH O YPAIEHHA ENCKTPUIKAM CTPYMOM.
MoHTan: cer Knemami Ans

apoti ans 70 MEpeXi MOBYHEH Vearal Nlepen

TIOHATHOM MOHTaIKY NPOBI, NPUERHAHHA A0 Mepex NOBUHeH GyTn

Soepirs yaary 1a oo
A MPaBINa 603MEKH, U0 MOACHIOIOTLCR HHIHAE, D6 3AN0BIITH 3BTK
BHACAIfIOK MOHTanHy a60

Knac saxvicty 1: CBITWbHIKM 3 L CUMBOOM NpHEAHATH
OBTU/3ENIEHIUM 3aXUCHIM APOTOM O KIEMM 3aXHCHOTO
3aBCUNCHHA MEpeXi.

Knac 3axucty 2: Ana CBITWILHUKIB 3 LM CUMBOOM He
NOTPiGeH 3aXVCHIU APIT 1A Ge3NeuHol excnAyaTalil.

Knac saxvcty 3: CBiTUnBHIKM 3 L CUMBOOM
SHCMAYATYIOTLCS TULKM 3 BE3NEUHOK0 HU3LKOK HANPYTOlo.
TIpUEAHaHHA TiAbKU 40 MEPENi Ge3NedHOi HUSLHOT Hanpyr
(SELV).

Misi BigcTars: Lieit NOACHIOE MiIMANLHY

(-=f  vincrane oinocome npunaay Ao

SaMACTON MoBepXHI, AKa OCBITIOETLCA.

CrenboBuii CaITMnBHMK: Lieii ciMB0N o3HavaE, wo
CBITWILHUK HeMPWAATHAI f15 TOro, WOG HakpUBaTH Fioro
/IN" TennoisonsuiiivM MaTepianom.

YTWniayiTe NPUCTPI HANGHHIM YAHON.
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